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ORDONNANCES SOUVERAINES

Ordonnance Souveraine n° 5.667 du 14 octobre 1975
portant nomination d’un prdfesseur de mathéma-
tiques dans les élablissements: scolaires de la Prin-
cipauté.

RAINIER HI
PAR LA GRACE DE DIRU '
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

‘'Vu ’Ordonnance Souveraine n° 1,730, du 7 mai
1935, rendant exécutoire la Convention franeo-moné-
gasque du 28 juillet 1930, sur le recrutemeént de
certaing fonctionnaires;

Vu la délibération du Conselt de Gouvemement
en date du 2 octobre 1975, qui Nous a été commu-
riqiiée par Notre Ministre d’Etat,
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Avons Ordonné et Ordonsons !

M!'e Nicole Dinet, professour agtégé de mathé-
matiques, placée en position de détachement -des
cadres de I"Université par le Gouvérnement de la
République frangaise, est nommée professeur de
mathématiques dans les établissements scolaires de
la Principauté, & compter du 15 septembre 1975.

Notre - Secrétaire d’Ftat, Notre Directéiit des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont
chargés, chacun en ce qui le concérne, de la promul-
gation et de I’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le quatorze
octobre mil neuf cent soixante-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Ordonnance Souverainie n° 5.668 du 14 octobre 1975
portant nomination d’un professeur de mathéma-
tiques dans les établissements scolaires de la Prin-
cipauté,

RAINIER III

PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 1730 du 7 mai
1935, rendant exécutoiré la Convention franco-moné-
gasque du- 28 juillet 1930, sur le recrutement de
certains fonctionnaires;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 2 octobre 1975, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

Avons Qrdonné et Ordonnous :

M. René-Paul Mages, professeur agrégé de mathé-
matiques, -placé en position de détachement des

cadres de ['Université par le Gouvernement de la
République frangaise, est .nommé professeur de

mathématiques : dans les établissements scolaires de
la Principauté, & compter du 15 septembre 1975..

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en,ce qui le concerne, de la promul-
gation et de P’exécution d¢ la présente Ordonnance,

Donné en Notre Palais & Monaco, le quatorze
octobre mil neuf cent soixante-quinze.
RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Ordonnance Souverdine n° 5.669 du 14 octobre 1975
portant nomination d’un professeur d’histoire et de
géographie dans les établissements scolaires de
la Principauté.

RAINIER 1II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu I’Ordonnance Souveraine n® 1.730, du 7 mai
1935, rendant exécutoire la Convention franco-mong-
gasque du 28 juillet 1930, sur l¢ recrutement -de
certains fonctionnaires;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 2 octobre 1975, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Btat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M!!e Michéle Rebagly, professeur agrégé d’his-
toire et de géographie, placée en position de déta-
chement des cadres de 1’Université, par le- Gouver-
nement de -la République frangaise, est nommde
professeur d’histoire et de géographie dans les éta-
blissements scolaires de la Principauté, & compter
du 15 septembre 1975. .

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Directéur des
Services Judiciaires ot Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la- promul—
gation et de I’exécution de la présénte Ordonnance,

Donné en Notre Palais & Monaco, le gquatorze

octobre mil neuf cent soixante-quinze.

RAINIER; '
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.
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"Ordonnance Souveraine n° 5.670 du 14 octobre 1975
portant nomination d’un professeur de sciences
physiques dans les établissements scolaires de la
Principauté.

RAINIER IIT
PAR.LA GRACBE DE DIEU .
-PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu POrdonnance Souveraifie n® 1.730, du 7 mai
1935, rendant exécutoire la Convefition franco moné-
gasque du 28 juillet 1930, sur le recrutement de
certains fonctionnaires; ‘

Vu la délibération du Conseil de Gouvernetnent
en date du 2 octobre 1975, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons ¢

MUe Jacqueline Lechner, professeur agrégé de
sciences physiques, placée én positiont de détachement
des cadres de I'Université, par le Gouvernement de
la République frangaise, est nommée professeur de
sciencés physiqués dans les établissements scolaires
de-la Principauté, & compter du 15 septembre 1975,

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de I'exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Mounaco, le quatorze
octobre mil neuf cent soixante-quinze.

RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
- Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraine n° 5.671 du 14 octobre 1975
portant nomination d’un professeur d’anglais dans
les établissements scolalres de la Principauté.

'RAINIER IIT
PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu 1’Ordonnance Souveraine n° 1,730, du 7 mai
19335, rendant exécutoire la Convention franco-moné-
gasque du 28 juillet 1930, sur le recrutement de
certains fonctionnaires; _

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 2 octobre 1975, qui Nous a été commu-
niguée par Notre Ministre d’Ftat;

Avons Ordotiné ot Ordotinons ¢ - <~

M. Alain Zilberstoin, professétr agrégs @ anglals,
placé en position de détachémént des cadtes de I'Uni-
versité par le Gouvernemeéni de la Répubhque fran-
caise, est nommé professeur d’anglais dans les éta- -
blissemients scolaires de la Principauté, a compter
du 15 septeimbre 1975

Notre Sectétaire - d’Ftat, Notre. Directéur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont

“chargés, chacun en ce qii le concerne, de la promul-

gation et de 1exécttion de la presente Ordonndrice.

Donné en Notre Palais 2 Monaco, le ‘quatorze
octobre mil neuf cent soixante-guinze.

RAINIER.'
~ Par le Prince, '
Le Minisire Plénipotentiaire

Secrétaire d’Elat :
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraine n° 5672 du 14 octobre 1975

portant nomingtion d’un professeur de sciences

© économtigiies dans les établissements scolaires del
la Principauté, .

RAINIER 1T
PAR LA GRACE DE DIBU . .
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu I’Ordonnance Souvéraine n° 1.730, du 7 mai -
1935, rendant exécutoire la Convention franco-moné-
gasque du 28 juillet 1930, sur le recrutement de
certains fonctionnaires;

Vu-la délibération du Conseil- de Gouvernement
en date du 2 oétobre 1975, qui- Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre @Etat;

Avong Ordonné et Ordonnens ? -

M. André Legris, profé,seur certifié- de sciences
économiques; placé en position’ de détachement des
cadres de I'Université, par le Gouvernemént dé la
Répubhqué frangaise, est nommé . professeur de
sciences économiques ‘dans les établissemenits sco-
lagnres de la Princxpauté A compter du 15 septembre
1975

" Notre Secrétaite d’Btal, Notre ' Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d*Btat ‘sont
chargés, chacun en c¢ qui le concerne; de la promul-
gation et de I'exécation de la présente Ordonnance.
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Donné en Notre Palais & Monaco, le quatorze

octobre mil neuf cent soixante-quinze.
RAINIER.‘

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLAncHY.

Ordonnance Souverdine n° 5673 du 14 octobre 1975
portant nominaiion -d’un professeur de russe dans
les établissements scolaires de la Principauté.

RAINIER 1T
‘ PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN  DE MONACO

Vu ’Ordonnrance Souveraine n°® 1.730, du 7 mai
1935, rendant exécutoire la Convention’ franco ~motié-
gasque du 28 juillet 1930, sur le rccrutement de
certains fonctionnaireés;

Vu la délibération du Conseil de GouVernément
en date du 2 octobre 1975, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Btat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

M!'* Marie-fosée Granier, professeur certifié de
russe, placée en position de détachement des cadres
de I’Université par le Gouvernement de la République
frangaise, est nommée professeur de russ¢ dans les
¢tablissements scolaires de la Principauté, a compter
du IS5 septembre 1975,

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Directéur des

Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-

gation et de I’exécution de la présente .Ordonnance.
Donné en Notre:Palals 4 Monaco, le quatorze

octobre mil neuf ceht soixante-quinze. _
RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétgire d’Etat :
P. Brancay,
{

Ordonnance Souvefaine n°® 5.674 du 14 octobie 1975

portant nomination d'un conseiller dorientation

dans les élablissements scolaires de la Pr!nC!paute

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUYERAIN DE MONACO

1935, rendant exécutoire la Convention: franco-moné-

gasque du 28 Julllet 1930, sur le recrutement de
certainis fonctiohnaires; ‘

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 2 octobre 1975, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d° Btat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

‘M. Maicel Antoine, conseiller d’orientation,
placé en position de détachemént des cadres de I’Uni-
versité, par le Gouvernement de la République fran-
caise, est nommé conseiller d’orientation dans les
établisséments scolaités de la Principauté, a compter
du 15 septembre 1975. .

~ Notte Secrétaire d’Etat, Notre Directeur dés

Setvices Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont -
chargés, chacun en ce qui le concerné, de la promul-
gation et de 1’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 -Monaco, e quatorze
octobre mll neuf cent so;xante»qumze
RAINIER.
Par le. Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraine n° 5.615 du 14 .octobre 1975
portant nomination d’un professeur technique d'en-
seignement  professionnel d’électrotechniqiie dans
les établissements scoldaires de la Piinclpauté,

~ RAINIER IIi
PAR LA GRACE DE DIRU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 1,730, du 7 mai
1935, rendant exécutoire la Convention franco moné-
gasque du 28 juillet 1930, sur le recrutement de
certains fonctlonnaires, v

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 2 octobre 1975, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Btat:

Avong Ordonné et Ordonnons :

M. Jean—LOUIS Tremblay, professeur techmque
d’énseignement professionnel d’électrotechnique, placé
en position de détachement des cadres de I'Universits,
par le Gouvernement de la Républiquc frarigaise,
est- nommé ~professeur technique ~d’enseignement

: | proféssionnel d’électrotechnique, “danis’ les éablis-
Vu I’Ordontiance Souveraine n® 1.730, du:7 ‘mai

Y

sements scolaires de la Principauté, a
15 septémbre 1975.

compter du
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Notte - Secrétaire d’Etat, Notre Directeur dés
Services Judiciaires et Notre Ministre *d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la_promul-
gation et de I’éxécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais 3 Monaco, lé quatorze
octobre mil neuf ceént soixante-quinze.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etaf :
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraine n° 5.676 du 14 octobre 1975
portant nomination d’un instituteur dans les. éta-
blissements scolaires de la Principauté.

RAINIER III -
PAR LA GRACB DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu I’'Ordonnance Souveraine n° 1,730, du 7 mai
1935, rendant exécutoire la Convention fianco-moné-
gasque du 28 juillet 1930, sur le recrutement. de
certains fonctionnaires;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 2 octobre 1975, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

/ . :
M. Frangois Jacques, instituteur, placé en position
de détachement des cadres de 1I’Université, par le
Gouvernement de la République francaise, est nommé
instituteur dans les établissements scolairés de la
Principauté, 4 conipter du 15 septembre 1975,

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en c¢ qui-le concerne, de la promul-
gation et de ’exécation de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le quzitorze
octobre mil neuf cent soixante-quinze.

, | RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire

Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Ordonniarice Souveraine n° 5.617 du 14 octobre 1975
poriant nomination d’une aide maternelle dans
les établissements scolaires de la Principauté,

RAINIER ‘IIT
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Yu la Loi n° 188, du 18 juillet 1934, rélative aux
fonctions publiques;

Vu Notre Ordofinance n° 84, du 11 octobre 1949,
constitnant le Statut des fonctionnaires et agents de
I’Ordre adniinistratif; ‘

Vu la délibération du Conseil dé Gouvernement
én date du 2 octobre 1975, qui.Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat

Avons Ordonné et Ordonnons :

Mm™ Madeleine Cénacchi, née Dejean, est nommée
aide maternelle (2° échelon) dans les etftbhssements
scolaires de la Principauté,

Cette nomination prend effet & compter du 1¢f aofit
1975.

Notre Secrétaire d’ftat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en c¢ qui le concerne, de la promul-
gation et de ’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le quatorze
octobre mil neuf cent soixante-quinze.

RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat
P. BLANCHY,

Ordonrance Souveraine n° 5.678 du 14 octobre 1975
poriant nomiindgtion d’nue aide maternelle  dans
les établissements scolaires de la Principauté.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Loi n° 188, du 18 juillet 1934, relative aux
fonctions -publiques;

Vu Notre Ordonnance n° 84, du 11 octobre 1949,
constituant le Statut des fonctionnaires et agents de
I’Ordre administratif;

Vu fa délibération du Consell de Gouvernement. -

en date du 2 octobre 1975, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat

BRI
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Avons Ordonné et Ordonrons :

Mm™e Kheira Debatty, née Bouchelaghem, est
nommée aide maternelle (2° échelon) dans les établis-
sements scolaires de la Principauté,

Cette nomination prend effet & compter du 1°F aofit
1975,

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Dlrecteur des
Services Judiciaifes et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le conceérnie, de la promul-
gation et de I’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais 3 Monaco, le quatorze
octobre mil neuf cent soixante-quinze. ,
. RAINIER.
Par {e Prince,
Le Ministre Plénipoteritiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Ordonnance Souverdine n° 5.679 du 14 octobre 1975
portant nomination d'une aide maternelle davs les
établissements scolaires de la Principauté.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIfU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Loi n® 188, du i8 juillet 1934, relative aux
fonctions publi¢ues;

Yu Notre Ordonnance n® 84, du 11 octobre 1949,
constituant le Statut des fonctionnaires et agents de
I’Ordre administratif; »

Vu la délibération du Conseil de Gouvéernement
en date du 2 octobre 1975, qui Nous a ét¢ commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

~ Avons Ordonné et Ordonnons ¢

Mm™e Anny Erbs, est nommée aide maternelle
(2° échelon) dans les établissements scolairés de la
Principauté.

Cette nomination prend effet 4 compter du 1°¢ aolit

1975.

Notre Secrétaife d’Ftat, Notre Directeur des

Services Judiciaires et Notre Ministre d'Btat sont

chargés, chacun en ce qui le concérne, de la promul-
gation et de I’exécution de la présente Ordonnance.
Donné en Notre Palais 4 Monaco, le quatorze

octobre mil neuf cent soixante-quinze.
RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d*Etat ;
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraine n° 5.680 du 14 octobre 1975
portant nomination d’ne alde maternelle dans les
établissemertts scoldlres de la Princlpauté.

RAINIER 111
PAR LA GRACE DB DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE 'MONACO

Vu la Loi n° 188, du 18 juillet 1934, relatlve aux
fonctions publiques;

Vu Notre Ordonnance n° 84, du 11 octobie 1949,
constituant le Statut des fonctmnna:res et agent§ de
I'Ordre administratif;

Vu la délibération du Conséil de Gouvernement
en date du 2 octobre 1975, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

Avens Ordonné et Ordonno’ns

Mm™e Janine Sateghia, née Sanchez, &st nommée
aide materhelle (2° échelon), dans les etabllssements
scolaires de la Principauté.

1 7Cettc nomination prend effét & compter du 1°f aofit”
975.

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Directeur des
Services Judiciaites et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de P’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le quatorze
octobre mil neuf cent soixante-quinze,

RAINIER.
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Ordontiance Souveraine r° 5.683 du 29 octobre 1975
rendant exécitotre ¢ Monaco I’Aete de Stockholmn
du 14 juillet 1967 complémentaire a I’ Afrangement
de La Haye concetnant le dépdt interngtional
des dessins et modéles mdustrtel.s- ‘du 6 novenibre
1925,

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962;
“Vu la délibération du Consell de Gouvernement

‘en date du 15 octobre 1975, qui Nous a 6té commu-

niquée par Notre Ministre & Rtat;
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Avons Ordomié et Ordonnons ¢

Nos mstruments de _ratification de PActe de
Stockholm du 14 juillet 1967, complémentmre a
’Arrangement de La Haye concernart le dépdt
international des dessins et modeles industriels, du

6 novembre 1925, revisé 4 Londres le 2 juin 1934

et & La Haye le 28 noveémbre 1960 et complété par
PActe additionnel de Monaco le 18 novembre 1961,

ayant été déposés ‘auptés di Directeur Général de
de 1'Organisation Mondiale de la Propriété Intellec-
tuelle le 27 juin 1975, ledit-Acte de Stockkolin recevia
sa pleine et entiére exécution a dater de la publication
de la présente Ordonnance. o

Notre . Secrétaire d’Ftat, Notre Dnrecteur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Btat soht

chargés, chacun en ce qui le conceini¢é, de la promul--

gation et de l'exécution de la présénte Ordonnance.

Donné en Notre Palais a M‘onéco, le 'vingt~neut‘
octobre mil neuf cent soixante-quinze,
. RAINIER.
.. Par le Prince, .
Le Ministre Plénipotentiaire
Sectétaire d’Etat :
" P. BLANCHY:

* Ordonnance Souveraine n° 5.684 du 29 octobre 1975
rendant exécutoire a Monaco I’ Arrangement de
Nice, concernant la classification internationale des
produits ef des services aux fins de I'enregistrement
des margues du 15 juin 1957, revisé a Stockholm
le 14 juillet 1967,

"RAINIER III
~ PAR LA GRACE DR DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

 Vula Constltution du 17 décembre 1962;
. Vu la délibération du Consell ‘de Gouvernement

en date 'du 15 octobre 1975, qui Nous 4 été commu- <

niquée par Notre Ministre. d’Etat
Avons Ordonné et Ordonnons : . ;

Nos instruments de ratification de I’Arrangement
de Nice, concernant la classification mternauonale
des produits et des services aux fins dé Penire

le 14 juillet 1967, ayant été déposés. auprés du Direc-
teur Général de l’Orgamsatlon Mondialé de’la Pro-
priété Intellectuelle le 27 juin 1975, ledit Acte recevra
sa pleifie et entidre éxécution 4 dater dé la publicatmn
de la présente Ordonnance.

nstremenc E
des matques, du 15 juin 1957, revisé A Stockholm |

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Directéur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont

_chargés, chacun en ce"qui le concérne, de la’ promul-

gation et de I'exécution de la présente Ordonnance

Dortiné en Notre Palais a Monaco, le vingt-neuf
octobre mil neuf cent soixante-quinze.

) RAINIER.
~Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat ;
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraine n® 5.685 du 29 octobie 1975

rendant exéeutoire @ Monaco I’ Arfangement de
Madrid, concernant Denregistreinent interniational
des marques du 14 avril 1391 revisé @ Bruxelles,
Washington, La Haye, Londres, Nice et Stockholm,

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIRU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962:

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 15 octobre 1975, qui- Nous a- &té commu-
niquée par Notre Ministre dBtat

Avons Ordonné et Ordonnons :

Nos instruments. de ratification de l’Arrangement
de Madrid, concernant ’enregistrement international
des marques, du 14 avril 1891, revisé d& Bruxelles
le 14 décembre 1900, A Washmgton 1le 2 juin 1911
a La Haye le 6 novembre 1925, 3 Londres le 2 juin
1934, & Nice le 15juin 1957 et & Stockholm 1¢ 14 juillet
1967, ayant été déposés auprésdu Directeur Général
de l’Organi's,ation Mondiale de la Propriété Intellec-
tuelle le 27 juin 1975, ledit 4cte recevra sa pleine ot
entiére exéecution 3 dater de la publication de la pré-
seénte Ordonnance.

Notre Secrétaire d’Ftat, Notre Directeur des
Services -Judiciaires et Notre Ministre d’ftat sont

chargés, chacun‘en ce qui le concetne, de la promul- -

gation et de 1’exécution de la présente Ordonnance,

‘Dornné en Notré Palais 3 Monaco, le vingt-neuf
octobre mil néuf cent s01xant°~qu1nze ,
‘ RAINIER.
Pa_r le Prince, :
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d'Etat :
~ P. BLANCHY.

Vendredi 7 Novembre 1975 .
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Ordonnance Souveralite n® 5.686 du 29 octobre 1975
rendant exéctitoire @ Monaco I’ Acie de Stokholm
du 14 juillet 1967 additionnel a I’ Arvdngement de
Madrid concerndrt la répression des indications
de provenance fausses ou fallacleusesurs les produits,
du 14 avril 1891,

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 15 octobte 1975, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre & Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons @

Nos instruments de ratification de ’Acte de
Stockholm du 14 juillet 1967 additionncl A IArran-
gement de Madrid concernant la répression. des
indications de.provenance fausses ou fallacieuses sur
les produits, du 14 avril 1891, revisé A Washmgton
le 2 juin 1911, & La Haye le 6 novembre 1925, &
Londres le 2 juin 1934 et a Lisbonne le 31 octobre
1958, ayant été déposés auprés du Directeur Général
de I’Organisation Mondiale de la Propriété Intellec-
tuelle le 27 juin 1975, ledit Acte recevra sa pleine et
entiére exécution A dater de la publication de la
présente Ordofinance.

Notre Secrétaire d’Ftat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Ftat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de I’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, [e vingt-neuf

octobre mil neuf ceht soixante-quinze. :
RAINIER,
Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d'Etat :
P. BLANCHY, \

Ordonnance Souveraine n° 5,687 du 29 octobre 1975
rendant exécutoire @ Monaco la Conventfon de Pariy
pour la protection de la propriété industrielle du 20
mars 1883, reviste @ Bruxelles, Washington, La
Haye, Londres, Lisbonne et Stockholm.

RAINIER 111
PAR ‘LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement | :

en date du 15 octobre 1975,

) ui Nous a été comfiu-
niquée par Notre Ministre d’ .

tat;

Avons Ordonné et Ordonnons 3

Nos instfutnents de ratification de’ la Convantion
de Paris pour la protection de Ia proprlété industrielle
du 20 mars 1883, revisée & Bruxelles le 14 décembre
1900, & Washm_gton le 2 juin 1911, & La Hayé le
6 novembre 1925, 4 Londres le 2 juin 1934 3 Lisbonne
le 31 octobre 1958 &t A Stockholm le 14 Julllet 1967,
ayant été déposés auptés du Directeur Général de
I'Organisation Mondiale dé¢ ja Propriété Intellectuelle
le 27 juin 1975, ledit Acte récevra sa pléine et entiére
exécutior 4 dater de la publication de. la présente
Ordonnance.

‘Notre Secrétaire d’Btat, Notre Dlrecteur des
Services Judiciaires et . Notre Ministre' d'Btat sont
chargés, chacun en ‘¢ce qui le concerne, de la promul-
gation et de I’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais & Monaco, le vmgt-neuf
octobre mil neuf cent soixante-qilinze.

: RAINIER.

Par le Prince,
Le Miniistre Pléntpotentigire
Secrétaire d’Etat ;
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraine n°,5'.688 du 30 octobre 1975
portant application de la Lol n° 622 du S novem-
bre 1356, relative a Paviation civile.

RAINIER 1II
‘ PAR LA GRACE DE DIEU.
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu l’article 68 de la Constitution du 17 décembre ‘
1962;

VYu la Loi n° 622 du 5 novembre 1956, relative A
I’aviation civile; _ .

Vu Iarticle 1°F de la Loi n® 564, du 15 juin 1952
autorisant les services admm;stratlfs a percevolr d&e
droits & I"occasion de la délivrance de certaines piéces
ou de I'accomplissement de certaines formalités;
. Vu la délibération du Conseil dé Gouvernement
en date du 22 octobre 1975, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat_,

Avons Ordonné et Ordonnoris ¢
. Section 1
De PI'immatriculation des aéronefs
. ) :
"ARTICLE PREMISR.

L’mscﬂptxon d’un aéronef sur le. reglstre d*imins--
‘triculation prévu A Particle 3 de.la Loi n® 622 du :
5 novetbre 1956, susvisée, comprend ~
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~— les marques de fiationalité et d’immatriculation,
— le numéro et la date du certificat de navxga—

bilité, .
— le numéro dmscrtptlon

— le numéro et la date du certificat d;mma—
triculation, .

— la . description de 1'aéronef : catégorie, nom
du constructéur, type, série et numéro dans
la série, tant pour la cellule que pour le pro-
pulseur,

—les hom, prénoms et domicile du ou des pro-
priétaires,

— le port d’attache de 1 aéronef’;
. —la photographle de profil de I’aéronef,
— Pattestation d’assurance.

ART. 2. »
Toute modification notable aux caractéristiques
d’un aéronef inscrit sur ls registre d’immatriculation
et mentionnées sur.le ce:tificat de navigabilité, doit

étre déclarée au Ministre d’Btat dans un délai de

trois mois. Mention en est faite avec l’indication
de la date sur le registte et un nouveau certificat
d’immatriculation est établi.

Arr. 3.

En cas de cession de propriété, 1’ancien proprié-
taire renvoie le certificat d’immatriculation au Minis-
tre d’Etat en signalant I’identité du nouvel acquéreur;
celui-ci effectue sans délai le dépot de la demande
d’immatriculation.

ART, 4,

La délivrance des piéces administratives concer-
nant les aéronefs est soumise au versement des dr01t°.
ﬁxes su1vants

— défivrance ou renouvellement d’un certi-
ficat d’immatriculation................ 500 F.

— délivrance d’_un certificat de navigabilité 500 F.
— délivranice d’un duplicata des certificats

d’immatriculation ou de navigabilité ... 200 F.
~— délivrance d’une plaque d’identité..... 500 F.
— validation d’un brevet d’aptitude ou d’une

licence professionnelle . . ... e «. 500 F.

La perception de ces droits est constatée par
I’apposition de timbres fiscaux.

Les frais de controle de I’aéronef pour la déli-
vrance et le maintien du certificat de navigabilité
sont & la charge du propriétaire,

Section 11
De la circ_u[éttibn"des aéronefs
§ 1°f - Dispositions générales
‘ ARrT. 5. - :
Sur les aires de trafic les mouvemetits des aéronefs

- ne peuvent €tre effectués qué par un seul ‘appareil

A fa fois; la priorité est réservée au plus lourd.

ART 6.

Le pilote doit chercher 2 réduire au maximum
les perturbatlons causées par le bruit, en particulier
en ce qui concerne les aires situées directement au-
dessous des trajectoires utilisées pour ’approche
et le décollage.

ArT. 7.

Les dégagements des points de décollage et d’at-
terrissage sont obligatoirement pris ‘cdté mer dans
la direction des vents dominants Est-Ouest.

ART. 8.

Tout trafic est intetdit ‘lotsque "le vent atteint
une vitesse de 40 noeuds.

ART. 9.

Des consignes particuliéres peuvent étre dofinées
sur place, par le chef du service de la ciréulation,
chargé de I’aviation civile, en fonction des circorns-
tances météorologiques, techniques ou ‘du travail
aérien & effectuer.

Arr. 10,

Les aéronefs effectuant le transport des voyageurs
doivent_gtre munis d’un appareil de radio-télécom-
municition satisfaisant aux conditions d’installation
et de fonctionngment déterminées par I’Ordonnance
Souveraine n° 5,356, du 2 mai 1974, ainsi que, par
passager, d’une bouée de sauvetagé auto-gonflable
dont la manipulation aura été exposée aux utilisateurs.

§ 2 - De la ¢irculation des lléiicoptérés
ArT, 11,

-Les vols d’hélicoptéres ne peuvent se faire qu’en
vol & vue (V.ER ), suivant les régles de I’organisation
de 1'aviation civile 1nternat|ona1e, sauf autorisation
spéciale délivrée par le chef du service de la c;rculation, ,

chargé de I'aviation civile.

ART. 12..

Hors des hé_liaéurfaoes désignées .au moment du
contrdle de vol, le pilote doit se. trouver, en toutes

circonstances, A une altitude telle que, en cas d’inci-

dents mécaniques, le dégagement puisse se* faire
a la mer.
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§3-Dela circulation des hydravions -

ArT. 13
Les hydravions ne peuvent amertir ou décoller
dans le port de Monaco ou hors de ce poft & moins
de 300 métres des Jetées, plages et établissements
de bains pendant une per;ode s’étendant du 15 mai
au 15 octobre de chaque année.
Il est interdit d’utiliser les moteurs au réglme
maximum dans les zones sus-indiquéss,

Arrt.-14.7

Avant de sortir du port pour décoller, les pilotes
peuvent lancer les moteurs de leuts aélonefs, sans
cependant dépasser le reglme nécessaire pour les
chauffer. Aprés avoir ametri, lesdits aéronefs peuvent
pénétrer dans le port en hydroglissant, mais sans
dépasser la vitesse de cing neeuds.

Les évolutions dans le port doivent s'effectiier
avec Je minimum dé bruit. Elles sont interdites du
coucher au lever du soleil,

Pour se rendre & la zone de dccollage ou en révenir,
les hydravions doivent suivre I’axe « Entrée du port -
Stade Nautique Rainier TII ».

ART. 15.

Les redevances pour utilisations des platéformes
d’atterrissage et d’envol seront fixées, conformément
aux dispositions de D’article 29 de la Loi n® 622, du
5 novembre 1956, susvisée, par le Ministre d’ Etat

SecrioN IIT
Des héli-surfaces publiques et privées

ART. 16.

Les régles techniques auxquelles doivent satlsfalre
fes héli-surfaces publlques et prlvées ainsi ‘que les
régles relatives aux consignes d’approche des héli-

surfaces seront déterminées par Arrété Ministériel. -

ArT. 17.

Notre Secrétan‘e d’Btat, Notre Directeur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de I’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, le trente octobre
mil neuf cent soixanté-quinze.

RAINIER,
Pdr le Prince,
Le Ministre Plénipotentiatre
Secrétatre d’Etat ;
P. BLANCHY,

Ordonnance Souveraine n° 5.689 du 30 octobre 1975
déterminant un emplacement pour Iatterrissage et
le décollage des aédronefs du type des hélicoptéres.

RAINIER III
PAR LA GRACE DE DIEU _
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

-Vu la Loi n° 622, du 5 novembre 1956, relative
a Paviation civile;

Vu Notre Ordonnance n" 5.688, du 30 octobre
1975, portant application de la Loi susv1sée,

Vu la délibération du Conszil de Gouvernement
en date du 22 octobre 1975, qu: Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Tout aéronef du type des hélicoptéres peut prendre
le départ ou se poser. sur I’héli-surface pubhque
aménagée sur le terre- plem de Fontviéille, telle quelie
figure au plan annexé a la présente Ordonhance.

Notre Secrétaire d’Ltat, Notté Directeur ' des
Services Judiciaires et Notre Ministre d'Etat sont
chargés, chacun en ce ‘qui le concerne, de la pro-
mulgation et de I’exécution de la présente Ordonnance,

Donné en Notre Palais &8 Monaco, le :trente octobre
mil neuf cent soixante-quinze.
RAINIER,
Par le Prince, :
Le Ministre Plénipotentiaire

Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraine n° 5,690 du 30 octobre 1975
portant modification de Particle 3 de I’Ordonnance
1° 2050, du 7 septembre 1959, portanit classification
des postes diplomatiques et consulaires @ Pétranger.

RAINIER IiI
PAR LA GRACE DE DIEU |
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962;

Vu I’Ordonnance du 7 mats 1878, et Notte Ordon-
nance n° 862, du 9 décembre 1953, portant orgam-
sation des consultats,

Vu Notre Ordonnance n® 2,050, du 7 septembre
1959, portant classification des postes diploniatiques

et consulalres a D’étranger, modifiée par- Nos Ordon-

nances ultérieures;
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" Avons Ordonné et Ordonnons :

Llarticle 3 de’ Notre Ordonnance n® 2,050, cu
7 septembre 1959, susvisée, est modifié ainsi qu'il
suit ¢

« les postes consulaues au nombre de cent soixarte
« huit sont :

............................................

Ajouter :
Berlin-Quest (République Fédérale d’Allemagne) »

Notre Secrétaire d’Btat, Notre Dirécteur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la’ promul-
gation et de I’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais &' Monaco, le trénte octobre
mil neuf cent soixante-quinze. .

RAINIER.
Par le Prince,
Le Miristre Plénipotentiaire

Secrétaire d'Etat :
P. BrancHy.

Ordonnance Sotveraine n° 5.691 du 30 octobre 1915

poriant nomination du- Consul honoralre de la

Principauté @ Berlin-Ouest ( Repubhque Fédérale
d’ Allemagne).

RAINIER 1
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Constitution du 17 décembre 1962;

 Vu’Ordonnance du7 mars 1878 et Notre Ordon-
nance n° 862, du 9 décembre 1953, portant orga-
nisation des consuiats :

Vu Notre Ordotinance n® 2,050, du 7 septembre
1959, portant classification des postes diplomatignes
et consulaires & P’étranger, modifiée par Nos Ordon-
nances ultérieures;

Avons Ordonné et Ordonnons ¢

M. Peter Starke est nommé Consul honorfaire
de Notre Principauté a Berlin-Ouest (Répuhlique
Fédérale d’ Allemagne)

Notre Secrétaire d’.fltat Notre D1recteur des
Services Judiciaifes et Notre Ministre ‘d’Etat sont
chargés, chacun en ce qui Ié concerne, dé la protiul-
gation et de I'exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Nofre Palais & Monaco, le trente octobre
mil neuf cent soixante-quinze. ‘
RAINIER.
Par le Prince, :
Le Mmzstre Plénipotentiaire
Secrétatre d'Ftat :
P. BrAncHY.

Ordonriance Souveraine n° 5.692 du 30 octobre 1975
" concernant le Comité Olympique Monégasque.

RAINIER Il
PAR LA GRACE DE DIRU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu Notre Ordonnance n® 688, du 31 décémbre
1952, instituant’ un comité onmplque monégasqne,.
modifiée par Notre Ordontiance n°® 3.354, du 26 juin
1965;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 22 octobre 1975, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordmmons H

ARTICLB PREMIER.

Le comité olymipique monégasque institué par
Notre Ordonnance n°® 688, du 31 décembre 1952,
susvisée, prendra désormais la forme d’une associa-
tion régie par fa Loi n°® 492, du 3 janvier 1949.

ART. 2.

Les alinéas 2.et 3 de Particle premier et les arti-
cles 2 ¢t 3 dé Notre Ordonnance n° 688, du 31 décem-
bre 1952, ainsi que Notre Ordonnancs n°® 3.354, du
26 juin 1965, sont abrogés.

ART. 3.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des

~Servicés Judiciaires ¢t Notre Ministte d'Ftat sont

chargés, chacun en ce qui le concerne. de la promul-
gation et de I’éxécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais 4 Monaco, I¢ trente octobre
mil neuf cent soixante- qumze.

RAINIER‘

Par le Pr‘ince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Eiat :
P. BLANCHY,
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Ordonnarice Souveraine n° 5.694 du 30 octobre 1975

admettant un- fonctionnaire municipal @ faire valoir.

ses droits @ la reiraite anticipée et lui conférant
Phonorariat, :

RAINIER III
: ‘PAR LA GRACE: DB DIBU - e
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu la Loi n° 526, du 23 décembre 1950, sur les
pensions de rétraite des fonctionnaires;

Vu Notre Ordonfiance n® 421, du.28 Juu'n 1951,

constituant- le :statut des fonctlonnalres et agents de-: e

Pordre  municipal ;
Vu: Notre  Ordonnance n°® 3. 113 du 1% janvier

1964, portant nomination du sectétalre genéral de

la Mairie;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 22 octobre 1975, qui Nous a été commu-
niquée par Notre Ministre d’Etat;

Avons Ordonné et Ordonnons :

ARTICLE PREMIER,
M. Louis Pauli; secrétaire général de la Mairie,

est admis, sur sa déimande, a faire valoir ses droitsa

la retraite anticipée, & compter du 1°* juillet” 1975.

ART, 2.. _
L’honorariat est conféré 4 M. Louis Pauli.

ArT. 3.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Ditecteur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de D’exécution de la présente Ordonndrice.

Donné en Notre Palais & Monaco, le trente octobre
mil neuf cent soixante -quinze.
‘RAINIER.
Par le’Prince, -
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

Ordonnance Souveraine n° 5.697 du 30 octobre 1975

portant naturallsation monégasque,

RAINIER 111
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Yu la requéte qm Nous a &6 présentée par la
Dame Théodora Novaretto, tendant a-son admissxon
parmi Nos Sujets; : :

Vu la Constitution du. 17 décenibré 1962;
Vu les articles 9 ét 21 du code civil;"

Vu larticle 25 § 2 de 1'Ordonnance Orgamque du
9 mars 1918;

Vu Notre Ordonnance n® 403, du 15 ma1 1951

| modifiée par Notre Ordonnance n°480,'du 20 novem-

bre 1951 ;

Sur le rapport de Notre” Dlrecteur des ‘Services
Judiciaires;

Notre Conseil de la couronne entendu
. Avons'Ordonné et Ordonnons ¢ " .
Ld ddms Théodora Novarettd 'ﬁéé e ’2 a*ml 1910

-& Monaco, est-naturalisée monégasque..,

Elle sera tenue et réputée comme telle et jouira
de tous les droits et prérogatives attachés A cette
qualité, dans les conditions prévues par I’article 21
du code civil.

Notre Secrétalre d’Btat, Notre Directeur des ‘

Services Judiciaires et Notre Ministre d’Ftat sont

‘chargés, chacun en ce qui le concerne, de fa promul-

gation et de Pexécution de la’ présente Ordonnance.

Donné an’ Notre Palais & Monaco, le {rente octo-
bre mil neuf cent soixante-quinze. S
RAINIER.
Par le Prince, -
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. BLANCHY.

,Ordonnahce Souveralne n® 5.698 du 30 o‘ctobre";l'9‘75'

portant nomination du Premier Président de la
Cour de Révision, ,

RAINIER 01
PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

| 6;/'u *article 46 de la Constltutlon du 17 décembre
9

Vu Particle 3-(1°) de 1’Ordonnance Orgamque duy -
9 mars 1918;

Vu les articles 2 et 26 de Ia L()l n° 783, du 15 Juxllet
1965, portant orgamsatlon judnclalre, :

‘Sur le rapport de Notre Dlrecteur des SerVwes
Jud:clanres,

Avons Ordonné et Ordonnons { 4.
M. Raoul Combaldisu, Conseiller 3~ Notré Cour
de Révision est nommé Premier Président de ladite
Cour en remplacemént de M. Nectouy, ‘décédé.

(ISR
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Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des
Services Judiciaites et Notre Ministre d’Ffat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de D’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais 3 Monaco, le trente octobre
mil neuf cent soixante-quinze.

RAINIER.
Par le Prince, :
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Ftat :
P. BLANCHY.
ARRETES MINISTERIELS

Arrété Ministériel n° 75-430 du 20 octobre 1975 fixant
le tarlf de remboursement des presiations en hature
dues en matiére d’accidents du travail et de maladies
professionnelles.

Nous, Ministre d’Frat de la Principauté,

Vu 'la 'Loi n° 444 du 16 mai 1946 étendant aux maladies
professionnelles la [égislation sur les accidents ‘du travail;

Vu la Loi n° 636 du 11 janvier 195¢ téndant 3 modifier et 3
codifier la déclaration; la répatation ét |'assurance des accidents
du travail, modifiée et coniplétée par la Loi n° 790 du 18 aoit
1965 ¢f la Loi n° 858 du 7 janvier 1969

Vu 'Ordonnance Souveraine n° 3,729 du 19 janvier 1967
fixant en ce qui conceérne la réadaptation fonctlonnelle et la
rééducation professionnelle les modalités d’application du
titre II1 bis de la Loi n° 636 du 11 janvier 1958, modifiée et
complétée par la Loi n° 790 du 18 aofii 1969, codifiant la 1égis-
tation sur la déclaration, la réparation et I’assurance des acci-
dents du travail; _

Vu l'Arrété Ministériel ne 72-247 du 14 septembre 1972
relatif 3 la nomenclature générale des actes professiohnels des
médecins, des chirurgiens-dentistes, des sages-femmies. et des
auxlllalres médicaux, modifié par les Arrétés Ministériels
1n° 74-237 du 27 mai 1974 et n° 75-212 du 30 mai 1975;

Vu U'Arrété Ministériel n° 72-248 du 14 septembre 1972
relatif & Ia nomenclature générale des analyses et ‘des examens
de laboratoire, modifié par I’Arrété Ministérie! n°o 74-239 du
27 mai 1974;

Vu l'Arreté Mmlsténel ne 72-302 du 24 novembre 1972
relatif aux tarifs et & la_nomenclature des actes médicaux uti-
lisant fes radiations lonisantes, modifié par I'Arrété mesténel
n° 74-238 du 27 mai 1974;

Yu PArrété Mlmsténel n° 63-317 du 24 décembre 1963
fixant le montant minimal des honoraires dus aux ptaticiens
participant & 1’expertise médicale en matiére d’accidents du
tra\:‘aal ou de maladies professionnelles, & compteér du 1o janvier
196

“Vu "avis de la Commission spéciale des Accidents du Travail
et des Maladies Professionnelles én’ daté du 27 novembre 1974

Vu la délibération ‘du Conseil de Gouvernement du 15
octobre 1975;

Arrétons ;

ARTICLE PREMIEE.

Les dispositions: du paragraphé Ddu Chapltre I - Tarif des
-soins, de 1'article 1or de I'Arrété Ministériel n° 75-313 du 18 juil-
let 1975 susvisé, sont modlﬂées comifme sult ¢

«T - Tarif des soins Lettre-clé Frattes
S IR R R R T
« D - AnALYSES BT BEXAMENS DB

LABORATOIRE. .. .v\v .t B 1,15
i it i it et e e et e bttt vt it st e i »
ART. 2.

M. le Conseiller de Gouvernement pour les Travaux Publics
et les Affaires Socialés est chargé de ’exécution ‘du présent
Arrété.

Fait 3 Monaco, en I’Hotel du Gouvernement, le vingt
octobre mil neuf cent soixante-quinze,

Le Ministre d'Eiat :
A SANT-MiLEUX!

Arvété Ministériel n°75-431 du 20 octobre 1975 modi-
Sfiant les tarifs de remboursement des actes d’ana-
lyses et d’examens de laboratoire.

Nous, Ministre d’Btat de la Principauits,

Vu H'Ordonnance-Loi n® 397 du 27 septembre 1944 portant
création d’une Caisse de Compeénsation des Services Sociaux;

Vu-I’Ordonnance Souveraine n° 92 du 7 novembre 1949
modifiant et codifiant ls Ordonhances Souveraines d’appli-
cation de 1'Ordonnance-Loi n® 397 du 27 septembre 1944 sus-
visée, modifice par les Ordonnances Souveraines n® 390 du
13 avril 1951, n® 928 du 27 février 1954, n° 992 dn 241ulllet 1954,
ne 1.844 et ne 1.847 du 7 aolit 1958, n® 2.543 du 9 juin 1961,
n° 2,951 du 22 janvier 1963, n°. 3265 du 24 décembre 1964,
n° 3.520 du 26 mars (966 et n° 4,200 du 10 janvier 1969;

Vu I'Ordonnance Souveraine n° 4,739 du 22 juin 1971 fixant
le régime des - prestations dues aux salariés, en vertu de [’Ordon-

-nante Loi n® 397 du 27 septembre 1944 en cas de maladie,

accident, maternité, invalidité et décés, mndlﬁée par 1’'Ordon-
nance Souveraine n® 5.087 du 30 janvier 1973;

Vu U'Arrété Ministériel n° 72-248 du 14 septembre 1972
relatif & la nomenclature générale des analyses et examens de
lab(‘){ato:re modifié par I'Arrdté Ministériel n° 74-239 du 27 mal
197

Vu V'Arrété Ministériel ne $9- 129 du 15 mai 1959 ﬁxant le
montant des prestations en nature dues par la Caisse dé Coin-
pensation des-Setvices Sociaux modifié. par les Arrdtés Minis
tériels no 61-049 du 22 février 1961, n° 61-394 du 20 décembre
1961, n° 63-099 du 17 avril 1963, no 66-281 du 25 octobre 1966,
ne 70 312 du 15 septembre 1970 et n° 74-241 du 27 mai 1974;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du 15 octo-
bre 1975;

Arrétons 3

ARTICLE PREMIER.

Les dispositions dé I'article 1¢r - paragraphe A - alinéa. [or, -
letire B, de 1'Arrété Ministériel n° 59-129 du 15 mai 1959
susvisé, sont modifiées comme suit ¢
« B - Actes: d'antalyses et d'examens de laboratoire :
«—en ville ... e 0,92 F

0,46 F »

ARt 2,

Les dispositions de l'article 1o - paragraphe A - alinéa 2,
letire B - sont modifiées comme suit :

0,29 F»



Vendredi 7 Novembre 1975

JOURNAL DE MONACO

899

Arrt. 3.
M. le Conseiller de Gouvernement pour les Travaux Publics
et les Affaires Sociales est chargé de l'exécution du présent
Arrété.

Fait 4 Monaco, en ['Hdtel du Gouvernement,
octobrs mil neuf cént soixante-quinze.

le vingt

Le Ministre d’Etat :
A. SAINT-MLEUX.

Arréié Ministériel n® 75-432 du 20 octobre 1975 pottant -

Sfixation du salaire mensuel de base pour le caleul
des pensions de retraite d compter du 1°7 octobre
1975,

Nous, Ministre d’Btat de la Principauté,

Vu la Loi n° 455 du 27 juin 1947 sur les retraifes des saliriés,

modifiée et comiplétée par les Lois n® 481 du 17 juillet 1948,
n° 568 du 4 juillet 1952, n° 620 du 26 juillet 1956, par les Ordon-
nances-Lois n° 65! du 16 -février 1959, n® 632 du 15 février
1960 et par les Lois n° 720 du 27 décembre 1961, n° 737 du
16 mars 1963, n° 786 du 15 Julllet 1965 et n° 960 du 24 juillet
1974; .
Vu ’Ordonnancé Souverame 0o 3520 du 1er -aobt 1947
fixant lés modalités d’application de la Loi n° 455 du 27 juin

1947, susvisée, modifiée: et compléiée par les Ordonnances |

Souveraines n° 1.391 du 11 octobre 1956 et ne §.813 du 3 Jum
1958;

Vu I’Ordonnance Souveraite ne 3.731 du 28 juillet 1948
fixant les modalités d’application de la Loi n° 455 du 27 juin
1947, susvisée, modifiée et complétée par 1’Ordonnance Souve-
raine n°® 3.052 du 24 séptembre 1963;

Vu les avis émis respectivement les 22 et 26 septembre 1975
par le Comité de Contréle et le Comité Financier de la Caisse
Autonome des Retraites;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement du 15 octo-
bre 1975;
Arrétons ;
ARTICLE PREMIER.

Le montant du-salaire miensuel de base prévu par | artlcle 9
de {a Loi n° 455 du 27 juin 1947, susvisée, est fixé a 1.260,00 F
4 compter du 1¢r octobre 1975,

ARrT. 2.

M. le Conseiller de Gouvértiement pour les Travaux Publics
et les Affaires Soclales est chargé de l'exécution du présent
Arrété.

Fait & Monaco, en I'H6tel du Gouvernement, le vingt
octobre mil neuf ceént soixante-quirize. -

Le Ministre d’Etat :
A. SAINT-MLEUX,

Arrété  Ministérlel - n® 75-433 du 20 octobre 1975
Jixant le montant de la retraite entiére antuelle
@ compter du 1°* actobre 1975,

Nous, Ministre d’Etat dé Ja Prmclpauté

Vi la Loi no 455'du 27 juin 1947 sur les retraites des. salanés
modiiée et complétée par les Lois 1o 481 du 17 juillet 1948
00 563 du 4 juillet 1952, ne 620 du 26 juillet 1936, par 1és Ordon-
nances-Lois n° 651 du 16 février 1959, n° 682 du 15 février

1960 et par les Lois no 720 du 27 décemble 1961, ne 737 du
}gﬁmrs 1963, n° 786 du 15.juillet 1965 et mo 960 du 24 juillet

Vu lOrdonnance Souveraine ne 3520 du 1°f aolt 1947
fixant les modalités d’application de la’ Loi n® 455 du 27 juin -
1947, susvisée, modifi¢e et complétée par les Ordonnances
%)ggerames n° 1.391 du 11 octobre 1956 et n° 1. 813 du 3 juin

Vu 1'Ofdonnatice Souverame n°.3.731 du- 28 juillet 1948
fixant les modalités d ‘application de la Loi'n® 455 du 27 éum
1947, susvisés, modifiée- et complétée ‘par 'Ordonnance Sou-
veraine n° 3052 du 24 septémbre 1963;

Vu les avis émis respectivement les 22 et 26 septembre 1975
par le. Comité dé ‘Controle et le Comité Financier de la Caisse
Autonotie des Reétraites;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernément du 15 octo-
bre 1975;

Arrétons ¢
ARTICLE PREMIER.

Le nmiontant de la fetraite entiére annuelle, prévue ‘par
1'article 17 de la Loi nie 455 du 27 juin 1947, susvisée; est ﬁxé
4 7.560,00 francs & compter du 1'3r octobre 1975

ART. 2.

M. le Conseiller de Gouvarnement pour les Travaux Publics
:: lesé Affaires Sociales est chargé de l'exécution du pfésent
rrét

Falt 4 Monaco, en 1'Hdtel du Gouvesfnement,
octobre mil neuf cent soixante-quinze.

le vingt

Le Minisire d'Etar.:
A, SAINT-MLBUX.

Arrété Ministériel n° 715-434 du 20 octobre 1975 fixant
le. montant maximum annvel de I’allodation pour
conjoint servie par-le fonds d’action sociale de la
Caisse Autonome des Retraites au titre a’e Pexer-
cice 1974-1975,

Nous, Mmustre d’Ftat dé la Prmcnpau»té :

Vu la Loi n° 455 du 27 juin’ 1947 sur les tétraites des salariés
modifiée et complétée par les Lois 1o 481 -du 17 juillet 1948,
n° 568 du 4 juillet 1952, n° 620 du 26 juillet 1956, par les. Ordon-

“nances-Lois 1® 651 du 16 février 1959, n® 682 du 15 février

1960 et par les Lois n® 720 du 27 décembre 1961; n° 737 du

" 16 mars 1963, n° 786 du 15 juillet 1965 et ne 960 du 24 juillet

1974;

Vu 'Ordonnance Souveraine ne 2, 922 dir 30 novembre 1962
déterminant la nature, le montant et les conditions d ‘attribution
des aldes sociales excéptionnélles -prévues par- 1'article 31 ter
de la Loi no 455 du'27 juin 1947, susvisés, modifiée par 1'Ordon-
nance Souveraifie n° 3,061 du 7 octobre 1963;

Vu les avis émis respectivement les 22 et 26 septembre 1975
par le Comité de Contréle et le Comité Fmancier de la Calssc
Autonome des Retraite;

” ;/u la délibération du Conseti de Gouvernement du 15 octobre
7

Arrétons &

Anrxcuz PREMIER.

Le montant maximiti annuel de 1'allocatiof pour conjoint
prévu A I'fticle 8 dé 1’Ordonnance Sduveraitie no 2,922 du.
30 novembre 1962, susvisée, est fixé a 1.900,00 francs pour
[’exercice 1er octobre1974 30 septembre 1975,
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ART. 2.

M. te Conséilles de Gouvernement pour les Travaux Publics

et les ‘Affaites Sociales est chargé de lexécution du présent
Arrété, B

. Fait & Monaco, en 1'Hétet du GouVernement le vingt
octobre m,ll neuf cent smxante-quinze _
Le Minisire d'Brai-s
A, SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n° 75-435 du 20 octobre 1975 relatif
.qu_fonds de. réserve de la Caisse Autonome des
Retraites pour ['exercice 1974-1975.

“"Nous, Ministre’d’Btat de la‘ Principduté, ,

Vu la Loi he 455 du 27 juin 1947 sur les retraites des salarids,
modifiée .et. complétée par les Lois ne 481-du 17 juillet=1948,
no 568 du 4 juillet 1932, n° 620 du 26 juillet 1956, par les Ordon- .
nances-Lois 1° 651 du 16 février 1959, ne 682 du 15 février
1960 et par les Lois n° 720 du 27 décembre 1961, no 737 du: 16
mnars 1963, n° 786.du 15 juillet 1965¢t n° 960 du 24 juillet 1974;

Vu ["Ordennance. Souveraine. no 3,520 du 1t aofit’ 1947
fixant les modalités d’application de-la Loi n° 455-du 27 juin
1947, susvisée, ‘modifiée et complétée par les Ordonnances |
90uypram¢s m° 1,391 du 11 octobre 1956 et no 1,813 du 3 juli
Vu 1'Gkdonnande Souveraing ne 3.731 du 28 juillet 1948
fixant les modalités d’application dé la loi n® 455 du 27 juin
1947, susvisée, modifiée et complétée par 1'Ordonnance Souve-
raing no 3, 053 du 24 septembre 1963;

Vu les avis émis respectivement les 22 et 26 septembre 1975 |
par le Comité de Contréle et le Comité Financier de la Caisse
Autonome des Reétraites;

Vula délnbérauon du Consell de Gouvetnement du 15 octobre
1975,

Arrétons :
" ARTICLE PREMIER,

Le taux du poutcentage des cotisations percues par la Caissé
Autonome des Retraites doni*le produit est affecté au fonds de
réserve est fixe & 10% pour Pexercice 1¢r octobre 1974 - 30
septembre 1975.

_ -ART. 2, - )

M. le Constiller de Gouvernement pour les Travaux Publics
et les Affaires Sociales est chargé de l'exécution du présent
Arrété,

Fait Monaco, en 1'Hatel du Gouvememeni le vingt octobre
mil neuf cent sonxante-qumze
Le Mistre d'Btat :
A. SaiNT-MLrrUx.

Arrété: Minisidriel n® 75-436 du 20 ociobre 1975 fixant

le montant de la retraite entiére annvelle ‘de la

Caisse Autonome des Retraites des Travailleurs

 Indépendants '@ compter du 1° octobre 1975.

NiUs, Ministre d‘Etat de la Prmclpauté

Vu lo- Lol n® 644.du-17 janvier 1958 sur Ja retraite des travall-
leurs indépendants, modifiée par les Lols no 714 du 18. décem- -
bre 1961 et ne ‘38 du 16 mars 1963;

Vu I’Ordonnance Souveralne’ ne 1812 du 30 rml 1958
portant application de da Lol n° 644 du 17 janvier 1958 sus-
vlsée, ‘'modifiée par-"Ordonitance Souveraine no-1.818 du 16
Jjuin’'1958 et par I’Ordonnnnce Souveéraine n° 3, 803 du 7 juin
1961; -

Vu les avis du Comiité dé Contréle et du Comité Financier

. de.la Caisse. Autonome des Retraltes des. Travallleurs Indépen- -

dant§ émis respectivemeént les 23, es 26 septembte 1975;
Vu ta’ délibération du Conseil de Gouvemement du 15
octobre 1975.

* Arrétons :
) ARTICLE PREMIER, -

Le montant de la rctmltc ent:ére annuelle, pfévue par R
[article 19 de ta Loi n° 644 du 17 janvier 1958, suswsée, es!

“fixé 4°4.680 francs & compter du 10t gétobre 1975, -

ART. 2.

M. le Conseiller de Gouvernemeni pour les Travaiix Publlcs
et les. Affaires Socidles est chargé de 'exécition du présént
Arrété

Pait & Monaco, en: I'Hétel du Gouvemement le vingt
octobre mil néuf cént soikante-quinze. ) ‘
. " Le Ministre d’Etat i

A. SAINT-MLBUX.

Arrété Ministériel n° 75-437 du 20 octobre 1975 fixant
les taux maxima et minima des pensions d’tnvalidité
et du capital décés @ compter du 1°F octobré 1975,

Nous, Ministre d’Btat de la i’rincipauté,
Vu 1’Ordonnance-Lol n® 397 du 27 septembre 1944 portant

| eréation d’une Caisse de Compénsation des Services Sociaux;

- Vu 1'Ordonnance Souveraine n® 92 du. 7 novebre [949
modifiant et codifiant les Ordonnances Souvéraines d’appli-
cation de 1’Ordonnance-Lof no 397 du 27 septembre 1944 sus-
visée, .modifiée par les Ordonnances ‘Souvéraines n° 390 du

113 avril 1951, n° 928 du 27 février 1954, ne 992 du 24. juﬂlet

1954, n° 1.844 et no 1,847 du 7 aolt 1958, n° 2, 543, du 9 juin
1961, no 2,951 du 22 janv[cr 1963, nb 3,263 did 24 ‘décembre
1964, ne 3.520 du 26 mars 1966 et n° 4.200 du 10 janVler 1969

Vu' l'Ordonnance Souveraine ne 4.739 du 22 juin 1971»
fixant le' régime des prestations-dues auk salarids, en vértu de

! 'Ordonnance Lol n° 397 du 27 septemibre 1944, en cag dé mala-
| die, accident, maternité; invalidité et déces, moglfiée par- l’Or-
' ; donnance ‘Souvéraine ne 5, 087 du- 30ljanvier 19734 ~

Yu l'Arrété Mimstérlel n® 71-212 du 20 juillet 1971 ‘fixant

s ‘modalités d ‘application_ de I’atticle 26 dé_I'Ordonriance

Souvéraine n® 4,739 du 22 juin 1971 fixani Je réglme des pres-
tatjons dues aux safariés, en vertu de 1'Ordonnance-Loi n° 397
du 27 septembre 1944} en cas de tnaladie, accldent, matermté

s invalidité et décés;.

Vu la *défibération .du Conseit de Gouvernement dy 15
cctobre 1975,
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Arrétons : )
ARTICLB PREMIER.

Les montants mefistels maxima des petisions d mvalldité
attribuées et liquidées avant l'entréé en vigueur de. 1’Ordon-
nance Souveraine n° 4,739 du 22 jun 1971, sont fixés a:

— 680,00 fiancs lotsque la penslon est servie pour une invali- i

dité partlelle supérleure‘a 50%;
—1020,00 francs lorsque-la” pénsion est servie pour. une inva-
lidité partielle supéricure & 66 %; v
— 1700,00 francs lorsqué lapension est servié pour une invas
lidité totdle.

ART. 2.

Le montant minimum annuel des pensions d’invalidité
servies par la. Caisse de Cormpénsation des Servnces Sociaux
cst porté A 4460,80 francs.

Toutefois, le montantdes pensmns liquidées avec ehtrée:
en jouissatice postérieuré au 30 septémbre 1963 née pourra aire

supérieur & celui du salaire revalorisé ayant servi de base & leur
calcul. ‘ '
Art. 3,

Le montant de lallocatlon versée aux ayants- dront en cas
de décés préva a Tarticle 101 de 1'Ordonuarice Souverainé
n° 4.739 du 22 juin 1971 ne pourra &tre supérieur a 10. 20000
francs ni inférieur 2 170,00 francs.

ART. 4.

M. le Conseillet de Gouvernement pour les Travaux Publics
et les Affaires Sociales est chargé de l'exécution du présent
Arrété.

Fait & Monaco, en I'Hoétel du Gouvernement, le vingt
octobre mil neuf cent soixante-quinze,

Le ‘Ministre d’Etal :
A_. SAINT-MLEUKX,

Arrété Ministériel n° 75-440 a’u 20 octobre 1975 apprau-
vant les nouveaux statuts de I’ « Assoctatton Spor-
tive de Monaco ».

Nous, Ministre d’Btat de la Prmcmauté

Vu la Loi n° 492 du 3 Janvler 1949, réglementant les Asso-
ciations et leur accordant la personnallté civile, complétée
par la Loi n° 576 du 23 juillet 1953;

Vu I'Arété Mimslérle] ne 51-7 du 15 janvier 1951 autorl-‘

sant 1" « Association ‘Sportive de Monaco;

Vu l‘Arrété Ministériel 19 68392 ‘du 3 décembre 1968 ‘

approuvant les nouveaux statuts de 1’ « Association Sportive
de Monaco »;

Vu fa requéte présentée le 21 avril 1975, par lad:te Assoc:a-
tion;

Vu la -délibération du Consezl de Gouvernement en date
du 15 octobre 1975,

' octobre mil neuf cert so;xante-qumze .

Arrétons : N N S TRTIE

ARTICLE I’Rummn
sont approuvés ies nouveaux statuts de 1’ « Assoplation
Spottive dé  Monaco » adoptés _par l’Assemblée Géhérale
Extmordinalrc de ce groupement réunie le' 5 mais 1675
" )
ART. 2.
Toute modificatioti - auxdlts stqtuts devra &tro soumlse h

I’ approbatlon du ‘Gouvernément,

ARrT, 3 T
M. le Consciller de Gouvernement pour l’lntéﬂeur est

" chatgé de Pexécution du présent Arrété.

Fait 4 Monaco, en 1’'Hotel du Gouvernement, le vingt

L M!m‘sr_r_effd‘Erc'z:t':
A. SAINT-MLEUX.

Lot

Arrété Mmistertel n° 75-841 du 20 actobre 1975 parfam
autorisdation et approbation des siatuts d*ime usso-
clation dénommée - « Assoczatfan du Personnel de
la Société Navigator ». T,

- o

Nous, Ministre d’Etat de la Prmcnpauté
Vu la Loi n° 492 du 3 janvier 1949 réglémentant Tes associa-
tiotis et leur accofdant la persotinalité civile, comp[étée par Ia

Loi n® 576 du 23 juillkst 1953;

Vu les statuts présentés par I’Assomation dénommée « Asso-
ciation du Personnel de fa Société Navigator »}
Vu la délibération du Conseil de Gouvcrnement en date

“du 15 octobre 1975.

Arcétons ¢ " ",i,,' e
ArTICLE PREMIER, '

L’association dénommée  « Association du ‘Persotinel -de
Ia Société Navigator » est autorisée dans 13 Pn‘lncmauté

ART. 2,
Les statuts de cetle association sont apfrouvés, v

ArT. 3.
Toute¢ modiftcation auxdits statuts devra &tre soumis¢ a
‘approbation préalable du Qouvernemeént Princler,
ART. 4,
M, le Conselller de Gouvernément : pour - l’Inférleur est

“chargé de lexécutlon du-présent arrdtd, . iy

Fait 4 Monaco, en  U'Hbte! ‘du GouVernement, le v]ngt ‘
octobre mil neuf cent soixante-quinze.
Le Mlm‘str’e,_ ‘d'.'i‘fdr :
A, SAINT-MLBUX.
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Arrété Ministériel n° 75-443 du 24 octabre 1975 auto-
risant exercice de la profession de traductrice
libre.

Nous, Ministre d'Etat de la- Principaut;

Vu 1'Ordonnance du 6 juin 1867 sur fa Policé Géﬁérale,'

modifiée par les Ordonnances Souvéraines des 19t mars 1905,
11 juillet 1909, 15 juin 1914 et n° 1044 du 24 novernbre 1954;
Vu la requéte présentée le 25 aoﬁt 1975 par Mme Frangoise
Totrel - Préymann;
Vu 1a délibération du Conseil de Gouvernement en date du
22 octobre 1975.

Arrétons :
ARTICLE PREMIER,

Madamé Frangoise Torrel - Preymann est autortsée A exer-
cer la profession de’ tfaductrice libre pour les langues anglaise
et allemande.

ARrT, 2

M. le Conseiller de Gouvernément pour |’Intérieur est

chargé de l’exécution du présent arrété.

Fait 4 Monaco, eh ]'HOtel du Gouvérnement le vingt-guatre
octobre mil neuf cent soixante-quinze,

Le Ministre’ d’Efat :
A. SAINT-MLEUX.

Arrété M!’m’siériel n° 75-445 du 24 octobre 1975 auto-

risant un prélévement sur les produits du fonds de
réserve de la Caisse Autonome des Reétraites. des
Trayailleurs Indépendants.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la Loi n° 644 du 17 janvier 1958 sur la retraite des tra-
vailleurs indépendants, et notamment son a:ticle 24;

Vu les avis formulés :

19) par le Comité de Contréle de la Caisse Autonomié des
Retraites des Travailleurs Indépendants le 23 septembre 1975;

2°) par le Comité Financier de ladite Caisse e 26 septémbre

Vu la délibération du Conseil de Gouverhement du 22

octobre 1975.
Arrétons
' ARTICLE PREMIER.

Est autorisé un prélévement sur les produits du fonds de
réserve de la Caisse Autonome des Retraités des Travailleurs
Indépendants pour 8tie affecté au paiemient des pensions et a la
couvérture des frais deé gestion de ladite Caisse pour P'exercice
1975-1976.

ART. 2.

L'utilisation des produits du fonds de résérve, autorisée
par le présent Arrété, sera poursuivie 4 la diligence du Directeur
de fa Caisse Autono_me ‘des Reétraites des Travailléurs Indépen-
dants sous le contréle du Comité Financler de ladite Caisse,

"ArT, 3.

M. le Conséiller de Gouvernement pour les Travaux Publics
et les Affaires Sociales est chargé de 1'exéeution du présent
Arrété,

Fait '3 Monaco, en I'Hdtel du Gouvernement,
quatre octobre mil fieuf cent soixante-quinze,

Le Ministre d'Etat :
A, SAINT-MLBUKX.

le vingt-

Arrété Ministériel n° 75-446 du 24 octobie 1975 portant
ouverture d’un concours en vue du recrutément
d’un -agent lechnique de 1'° classe @ I'Office des
Téléphones.

Nous, Ministre d'Btat de la Principauté,

“Vu ld Loi n° 188 du 18 juillet 1934 relative aux emplms
publics;

Vu .I’Ordonnance Souveraine n° 84 du- 11 octobre 1949
constituant le Statut des Fenctionnairés et Agents de 1'Ordre
administratif;

Vu la délibération du Conseil dé Gouvemcment en date du
22 octobre 1975,

Arrétons :

ARTICLE PREMIER,

Il est ouvert un concours eh vue du récrutement d’un agent
technique de 1°ere classe & 1’Office dés Téléphones (services
extérieurs).

ArT, 2,

Les candidats A cet emplci devront satisfaire aux conditions
suivantes :

— &tre Agé de 21 ans au moins et de 45 ans au plus 4 la date

de publication du présent Arrété:

— justifier d'upe expérience professionnelle acquisc soit

A 1'Office Monégasque des Téléphonés, soit dans une
entreprise privée de téléphonie.

ART, 3.
Conformément 2 la législation en vigueur; la pnomté d’em-

ploi, & connaissances reconnués, sera réservée aux candidats
de nationalité monégasque.

ArT. 4.

Les candidats adresseroni & la Direction de- la Forction
Publique, dans les dix jours de la publication du présent Arrété,
un dossier comptenant :

— une demande sur papier timbré

— deux extraits de 1’acte de naissance

— un extrait du casier judiciaire

— un certificat ‘de bonnes vie et meeurs

— un certificat de nationalité :

— une copie certifiée conforme de leurs titres et références.

ArT. 5,
Un concours dont la date sera fixée ultérieurement compor-

_tera les épreuves suivantes, notées sur 20 points ;

a) ‘une rédaction portant sur une quesfion téctinique (coef~
ficient 1 - il sera tenu compte de Porthographe); :

b) un probleme d’électriciié sur le courant continu (coef-
ficient 2};

¢) une épreuve pratique d‘installation téléphomque ou de
dépannage de cbles accidentés (coéfficiént 3).

Pour &tre admissible, un minimum' de 70 points séra exigé

ArT. 6.

Le juty d’ examen séra composé comme suit ;
MM, Raymornd Bergonzl, Directeur déla Fonction Publ[qua,
Président,
ou René Stéfanelli, Secrétaire en Cheéf de la D:rection de
la Fonction Publique.
Henrl Levesy, Chef dé Centre 2 I‘Omce Monégasque
des Téléphones.
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Rog’er_ Bedorin, Tnspecteur - Services Bxtérieurs a
. I’Office Monégasque des Téléphones.

Roger . Passeron, Secrétaire en Chef au Dépaltement
des Finances et de I’'Bconomie.

Jean-Pierre Crovetto, Métleur-vérlﬁcateur au Seivice
des Travaux Publics,

ces deux derniers, en. qualité de membtes désignés par la Com-
mission de la Fonctlon Publique.
Art. 7.

La nomination interviendra dans les conditions prévues par
1'Ordonnance Souverainé du 30 mars 1865 sur ‘le serment ‘des

Fonctionnaires et 1’Ordonnance Souveraine ne 84.du 11 octobre

1949 constituant le statut des Fonctionnalres et apents de 1'ordre
administratif, .
ART. 8.

M. Ie Secrétaire général du Ministére d'Btat et M. le Ditéc-
teur de la Fonction Publique sont chargés, chacun en ce quile
concerne, dé l'exécution du présent Arrété.

Fait & Monaco, en ’'Hatel du Gouvernement, le vmgt-quatre
octobre mil neuf cent soixante-quinze.

Le Ministre d’Etat :
A. SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n° 75-447 du 24 octobre 1975 portant
cessatton d’exercer la pharmacie,

Nous, Ministre d’Etat de_la Principauts,
Yu la Loi n° 565 du 15 juin 1952 réglementant la pharmacie,
Fherboristerie, les produits pharmaceutiques, les sérums et

les produits d’origine organique, modifiée et complétée par

la Lot n® 578 du 23 juillet 1953 et par I"Ordonnance-Loi ne 658
du 19 mars 1959;

Vu I‘Arreté Ministériel n° 74-537 du 28 novembre 19"4,
portant autorisation d’exercer la phariacie en quallté d ’assis-
tant; '

Vu la demande présentée le 14 octobre 197s, par M. Robert
Gazo;

Vu la délibération du Consetl du Gouvernement, en dzte
du 22 octobre 1975;

Arrétons : A
ARTICLB PREMIER.
L°Arrété n° 74-537 du 28 novembre 1974 susvisé, autori-

sant M, Robért Gazo & exercer la pharmacie, en quallté d'assis-

tant, est sur la demande de P'intéressé, abrogé,
ART. 2.

M. Iz Conselller de Gouvernement pour I'Intérieur est

chargé de 1’exécution du présent Arrété,
Fait 2 Moniaco, en 'Hétel du Gouvernement, e vingt-
quatre octobre mil neuf cent soixante-quinze. )

Le Ministre d’Eiat :
A. SaNT-MLEUX.

Arrété Ministériel n° 75-448 du 24 octobre 1975 portant
nomination d’un commis siagiaire @ la Direction
des Services fiscaux.,

Nous, Ministre d’Etat de Ia Prmc:pauté

Vu La Loi n° 188 du 18 juillet 1934 refative aux emplols
publics;

Va 1'Ordonnance Souveralno nv 84 du 11 octobre 1949 .
constituant le statut des fonctionnaires et agents de 1'Oxdre
administratif;

Vu I'Afrété Ministériel no 75 334 du 28 Juﬂ]et 1975 bortant
ouverture d’un concours en vue du rccrutemem d'un commls
A la Direction des Services fiscaux; - - :

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date
du 22 octobre 1975; e

Arvétons : - ‘
" ARTICLE PREMIER.
M. Georges Beltrandi est nommé commis stagiaire & la Dlrec- )
tion des Services fiscaux.
Arr, 2,

MM. le Secrétaire général du Ministére dfitat et le Direc-
teur de la Fonction publigue sont chargés, chacun en ce “qui
le concerne, de l'exécution du présent arrété,

Fait & Monaco en I'Hotel du. Gouvememert le vmgt-quatrc
octobre mil neuf cent soixante-tuinze. :

Le anistre d'Elat :
A. SA[NT-M;.Bux.

Arrété Ministériel n° ’75 451 du 30 octobre 1975 auto-
risant une association.

Nous, Ministre d’ftat de la Principauté,

Vu la Loi n° 492 du 3 janvier 1949 réglementant les assocla-
tioris et leur accordant la personnalité civile;

Vu Notre Ordonnance n® 688 du 31 décembre. 1952 insti-
tuant un Comité Olympique Monédgisque;

Vu Notre Ordonnance n° 5.692 du 30 octebre 1975 concet-
nant le Comité Olympique Monégasque;

Vu les statuts présentés par le ‘Comité Olympique Moné-
gasque;

Vu la délibération du Conseil de Gouvenemem en date
du 22 octobre 1975,

Arrétons 3

"ARTICLE. PREMIER,

L'association. dénommée « Comité Olympique - Monégas-
que » est autorisée.

Art. 2,
Les statuts de cette association sont approuvés,

ARrr. 3.

Toute modification auxdits statuts reste subordonnée 2
l'approbation du Gouvernement Pnnc_ler

Art. 4,
M le Conseiller de Gouvernemert pour l’lnléneur est chargé

| -de lcxécutton du présent Arrété,

Falt ‘A Monaco, en 1'Hétel du Gouvememem le trente

octobre mil neuf cent solxante-quinze _
Le Muistre d'fiat:
A. SAINT-MLEUX.
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Arrété Ministériel n° 75-452 du 30 octobre 1975 fixant
les ‘régles techiqiies auxquelfes doivenit satisfaire
les héli-sirfaces publiques et privées.

’ Nous, Ministre d’Etat ‘de la Principaﬁté

Vu la Loi n® 622 du 5-novembre 1956 relative a 1’aviation

civile; - .-
Vu I’Ordonnance Souverame n° 5.688 du 30 octobre 1975
portant- application de la Loi susvisée;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement en date
du 22 octobre 1975

Arretons H

ARTICLE PREMIER,

Les héli-sutfaces publiqués et privées doivent satisfaire aux
régles technigues suivantes :

— Sof : La surface du sol utilisé doit avoir une résistance
suffisante pour Supporter les charges susceptibles de lui étre
imposées par {'hélicoptére le plus lourd ‘qui peut y accéder.

La surface du sol doit étre aménagée de telle sorte qu’elle
ne donne pas’ lieu, lors. des opérations d’atterrissage et de décol-
lage, & des jets de pierres, graviers et poussiéres,

La surface du sol doit étre aussi’ horizontalé que possibie
dans les limites requises pour une bonne évacuation des eaux.

Un caniveau doit ét-e aménagé du cdté de la pente pour
recueillir les éventuelles fuites de carburant.

— Surface : 1. aire d'aterrissage doit avoir une surface mini-
male de 225 m2.

Forme : L’aire d’atterrissage doit étre constituée d’un carré
d’au moins 15 métres dz c6té.

— Signalisation : L’aire d’atterrissage dojl étré pourvue. de
marques d’identification peintes au sol, dont lés caractéristi-
qucs sont données lors de la délivrance de. I’autorisation.

L'aire d’atferrissage doit &tre munie d’un indicateur de
direction -de vent, dont les -caractéristiques sont données lors
de la déliyrance de I'autorisation.

L‘autorisation détérminera égalémeént le balisage lumineux-
qu’il convient d’installer pour les héli-surfaces qui sont habi-

litées & recevolr fes hélicoptéres en vol aux instruments (LE.R.).
— Eguipement : Les héli-surfaces doivent disposer sur: placc
du matétiel ci-aprés énuméré :

hachette sans coincemeént ou modéle aviation
coupe-baulons 60 cm (24 pouces)

pince a talon 1,05 m (3 pieds 6 pouces)

grappin

—

bustible

cordage de 5 cm et de 15 m de long

pince counartte de ¢dts 17,5 cm

scie dentée des deux c¢Otés ou scie de charpentiér 50, 60 cm
tournevis grand, 4 lare balonnette

tournevis -grand, modéle Philipps

clsaille de ferblantier

couteau A ouverture rapide avec étm

2 paires de .gants incombustibles

4 extincteurs 4 poudre d’une capacité de 14 kg chacun, placés
a Pintéricur d’un coffte de couleur rouge muni d’ufté porte
vitrée cassable pour accéder rapidemient aux apparells

1 plan de la Principauts de 2/1000 sous pellicule plastique.
Ce matériel” dolt se trouver & proxlmlté de 1'héli-surface,

— kbt hh bk ben Rma

scie & métaux, modele fort, avec 6 lamés couverture incom=

g

ART, 2.

Lés hélizsurfaces doivent étre cldturées par une barriére
scellée au ol ne dépassant pas 0,90 m de- hauteur, peinte en
rouge et blanc, -

Elles ne peuvent compotter de dépét deé carburam supérieur
200 litrés de-kéroséns ou 100 litres de carburant 2 haut indice
d’octatie. Blles -dotvent disposer d’uné bouche d'incendic de
100 mini avec fuyal et manche pérmetiant de couvrir toue
fa surface.

ART 3.

Les héli-sutfaces aménagées sur des terrasses d'inimeubles
doivent &ire conguds de nianiéré & pouvoir supportér une charge
concenttée égale 475 % du pou;ls brut de I'apparéil & chaque
atterrisseur principal,

Elles doivent disposer de deux éxtinctéurs A poudre de 14 kg -

et d’un éxtificteur & poudré de 70 kg et &tre éqiipées dé crochets
d’arrimage pris dans la structure de la construction.

La longueur de la.zoné d’approchie ne peut étre {nférienre
A 1.000 métres (3.000 pieds) avec uné pente de 1/109,

ART. 4,

M. l¢ Consciller de Gouvernément ‘pour 1'Intérietir - et
M. le Conseiller de ‘Gouvetnement pour les Travaux Publics
et les Affaires Sociales sont chargés de I’application du présent
Arrété, ’

Fait & Monaco, en I'Hotel. du Gouvernenient;
octobre mil neuf cent soixatite-quinze.

le trenie

Le Ministre d’Etat :
A. SAINT-MLEUX,

Arrété Ministériel n® 75-453 du 24 octobre 1975 fixant
les modalités d’application de Particle 17 de la
Loi 1° 622 du 5 novembre 1956 re/ative a Paviation
civile.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vit la Loi n® 622 .du § novembré 1956 relative-a-1’aviation
civile;

Vu I’Ordonnance Souverainie n® 5.356 du 2 mai 1974 régle~
mentant les stations radio-électriques privées

Vu la délibération du Conseil dé Gouvernement en date
du 22 octobre 1975; .

Arrétons ¢

. ARTICLR Paﬂmak

- Les certificats de na\ugablllté dés aéronéfs ne sont déllVréS'
qu aprés visite e ces dermers ils menhonnent !a ou les Caté-
-gories dutillsation, :

Les contrdles poiir la délivrance et le mamtien de ces certl-
ficats sont assurés pat le Bureau Véritas, Registro international
de classificatlon de navires et d aéronefs, dont le slége est 4
Paris.

ArT, 2,

Le sigle d ‘identification des aérofiefs immatricutés dans la
Principauté comprend cinq cardcléres ! :

~— le chiffre 3 suivi'de 14 lettre A en capltale et constltuant
la marque de la nationalité;
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— la leltre M ¢n capitale suivie de.lettres. également en
capitales et constituant la niargue d 1mmamculatlon

Ces deux marques sont séparées par un ticet,

L’emplacement du sigle d’ideéntification, sa dimensnon 3
le type de caractéreé & utiliser sont fixés eft foriction de ¢haque
type d’aéronef lors dc fa délivrance du certificat d’imimatri-
culatioh.

Tout aéronef inscrit doit également pc)rter une plaque d ‘iden-

tité délivrée au moment de I'immatriculation.

ARrT. 3.

Chaque membre de l‘équlpage d’un aéronef doit &tre ttus
laire d’un brevet d’aptitude ou d’une licence correspondant
A la spécialité qu’il exerce, en cours de validité ét délivré apras
examen pat un pays membre de l’Orgamsatxon de 1’Aviation
Civile Internationale.

Pour étre reconnu valable sur le territoire de la ?r‘inciﬁauté,
ce brevet ou cette licence doit &ire soumis & Notre visa.

ART. 4,

Les pitces que tout aéronef doit détenir & son bord sont
les suivantes :

— le certificat d ‘immitriculation déhvré lors de linscrip-
tion sur le registre d’immatticitfation et dont la validité est
limitée 4 une durée d’une année éventuellement renouvelable;

— le certificat de navigabilité; ,

— un carnet de route diment visé par le Chef du Service
de la Circulation chargé de l’aviation civile, mentionnant la
nature et la. duréeé de tous les déptacemenis. de 1’aéronef, les
licux de départ et d’arrivée;

— un carnet de pilote dfiment visé par le Chef du Service
de la Circulation, chargé de 1'aviation civile;

— la licence d'stablissement et d’utilisztion de la station
radio de 1’aéronef;

— s’ transporte des passagers, le duplicata de la liste
nominative des passagers, mentionnant 1'état-civil, la nationalité,
le domicile, ainsi que les lieux dembarquement et de desti-
nation des personnes transportées;

— s'il transporte des marchandises, le duplicata du mani-

feste contenant l’indication’ et la nature des marchandises
transportées.

Alu‘, 5.

L’Arrété Ministériel n® 53-178 du 30 septémbre 1953 tégle-
mentant les évolutions des hydravions dans les eaux territoriales
monégasques et I’Arrété Ministériel nd 58-226 du 4 juillet 1958
relatif au contréle et au maintien des certificats de navigabilité
des aéronefs civils sont abrogés.

" ART, 6.

M. Ie Conseiller de Gouvernément pour Intérieur et M. le
Conseiller de Gouvernément pout les Travaux Publics et les
Affaites Sociales sont chargés de I'exécution du préscnt Arrété,

Fait & Monaco, en |'Hétel du Gouve"nement Ie trente
octobre mil neuf cént qoixante-qumae.
Le Mhﬁ‘stre‘d Frar :
A, SAINT-MLEUX.

Arrété Ministériel n° 75- 454 du 29 octobre 1975 porilant
ouverture d’un concours en vie du recrutement d’un
chargé de mission au Ministére d*Etat.

Nous, Ministre d’Etat de [a Principauté; .
Vu la Loi n® 188 du 18 juillet 1934 relative aux emplois
publlcs ‘

~ Vu-1'Ordonnance Souversing I 84 du 11 octobre 1949
onstltuant le statut des fonctlonnalres ¢t agents de 'ordre
administratif;

Vi la délibéiation du Corseil de Gouvernement en date du
3 septembre 1975;

Arrétons :
ARTICL? PREMIER.

11 est ouveért un concours el vue du recrutement d'un chargé
de mission au Ministére d’Eat. v

ART. 2.
Les candidats a cette fonction dévront satisfaire aux condi-
tions suivantes :
— posséder la nationalit¢ monégasque;
— @&fre agés de 25 ans & la ddte de publication du présent arrdté;
— présénter une attestation e lEcole Nationale d’Adminls-
tration ‘indiquant qu’il 4 été: gatisfait aux exlgcnces de la

scolarité et avoir acquis, 4 ce titre, la qualité d’ancien éléve
de I’Ecole. .
An 3.

Les candidats adresseront 3 Ia Direction de la Foncuon
Publique dans les 8 jours de la publication du ‘présent arrété -
un dossier comprenant :

— une demande sur papier Hmbré;
— deux extraits de 1'acte -de naissance;
— un certificat de bonnes vie et moeeurs;
— un certificat de nationalité;
— un extrait du casier judiciaire;
— une copie certifiée conforme des diplédmes ou ceruﬁcats
présentés.
Arr. 4.

Le concours aura lieu sur titres et référénces.
ART. 5, '
Le jury d’examen sera composé comme sult :
MM. Raymond Bergonzi, Diréctéur de la Fonction Publi-
que;
Jean Raimbert, Directéur du Service du Contentleux
et des Btudes Législatives; .

René Novella, Directéur de 1’ Educatlon Nationale,
de la Jeunesse ¢ des Sports;

Jean-Claude Michel, Scc,rétalre au Département de
'Intérleur,

ce-deérnier en qualité de mémbre désigné par la Commlqsion

~de Ia Fonction Publique,

ART. 6.

M. le Sectétaire géndral du Ministére d’Etat ot M, Ie Drrec- ’
teur de la Fonction Publigue sont chargés, chacun en ce qul le
concerne de la pubhcanon ét de P’exécution du présent arrété.

Fait 4 Monaco, en I'Haf¢! _du-Gouvernement, le vingt-neuf
octobre mil neuf cent soixarte-quinze,
) Le Mintsire d'Etat :

A. SAINT-MLBUX.
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'ARRETE MUNICIPAL

Arrété Municipal n® 75-45 du 30 octobre 1975 aceeptant
la démission d’une sténodactylograple au  Secré-
tariat général de la Mairie.

Nous, Maire de Ia Ville de:Monaco, )

Vu la Loi n° 959 du 24 juillet 1974 sur I’organisation cotn-
munale;

Vu I'Ordonnarnce Souveraifie no 421 du 28 juin 1951 consti-
tuant le statut des fonctioniiaires et agents de I’ordre niunicipal;

Vu ’Arrété Municipal n® 71-55 du 8 octobie 1971 nommant
une sténodactylographe au Secrétariat général de la Mairie;

Vu la requéte en date 'du 28 octobre 1975, préséntée par
Mme Marie-France Dumoulin née Primard, sténodactylographe
au Secrétariat général de la Mairie, demandant que soit accep-
tée sa démission des Services Communaux.

Arrétons :
ARTICLE PREMIER,
La démission présentée par M™e Marie-France Dufioulin
née Primard, sténodactylographe - au Secréfariat général de
la Mairie, est dcceptée & compter du 1°7 janvier 1976,

: ART, 2.

M. le Secrétaire général, Diréctéur du Personneél, est chargé
de l'application deés’ dispositions du présent Arréts dont amplia-
tion a été transmise 2 S. B. M. fe Mifistre d’Bta: le 30 octobre
1975. )

Monaco, -le 30 octobre 1975,

Le Maire :
J.-L. MEDECIN.

AVIS ET COMMUNIQUES

DEPARTEMENT DES FINANCES ET DE
L’ECONOMIE

Office des Emissions de Timbres-poste

Mise en vente de la 2° partie du programme philaté-
lique annuel,

Le mercredi 12 novembre 1975 sera miise en vente la deu-
xi¢me partie du programme philatélique annuel composée des
timbres-poste cicaprés désignés :

Princes et Princesses de ‘Monaco :

2,00 - Prince Honoté III;

4,00 - Princess¢ Catherine de Brignole.
125° anniversaire de la proviulgation de la Lot Grammons :

0,60 0,80 1,20
Timbres-poste commémoratifs divers :

0,60 - Centenaire de la naissance de Maurice Ravel;

0,80 - II¢ Féstival Tnternational du Citque de Monte-Carlo;

0,80 - Numismatique : « florin » du Prince Honoré 11;

0,85 - Centenaite de la naissance de André Ampére; .
1,20 - 150° anhiversairo de [a naissance de Johann Strauss;
1,40 - 500° anniversaire de la naissance do Michél-Ange.

CoNcolirs Inrernalronal de Bonguess de Mottte-Carlo (1976) :
0,60 et 0,80

Evolution des lighes de la voiture amqinobile (1900'-1975) :
0,05 - Rolls-Royce 1907 -0,80 - Bugatti 1938
0,10 - Hispano-Suiza 1926 0,85 - Delahaye 1940
0,20 - Isotta Fraschini 1928 1,20 - Cisitalla 1946
0,30 - Cord 1929 1,40 - Mercédés-Benz 1955
0,50 - Voisin 1930 5,50 - Lambor'ghini 1974
0,60 - Duesenberg 1933
Toutes cés figurines pourront éire vendues dépareilléés. a

P'exception, toutefois, de la série « voitures automobiles » dont
la vente s'effectuera uniquenient par séries complétes.

DIRECTION DES SERVICES JUDICIAIRES

Avis relafif @ la vacance d’un poste d’huis.s‘ier

Le Directeur des Services Judiciaires fait connaitre qu it doit
étre procédé & la nomination d'an huissier prés la'Cour d'Appcl
et les Tribunaux de Ia Principauté. g[l est précisé qu'il s'agit
d’un autre office que celui qui a fait I"objet de 1'avis de vacance
publi¢ au « Journal de Monaco » du 10 octobre 1975).

Les candidats sont invités & déposer leur demande, sur
timbre, au Secrétariat ‘Général de la. Direction des Services
Judiciaires (Palais de Justice), au plus tard le 25 novembre 1975.

Les demandes seéront accompagaées des documents suivants ;

‘a) expédition de I’acte de naissance,

b) certificat de nationalité,

c) copie certifiée des dipldmes ou titres umversnarres dont
les candidats seraient titulaires.

d) état des références professionneiles.

Les titres des candidats seront examinés par une Comiiission
désignée par le Directeur des Services Jucliciaires.

MAIRIE

Commémoration de .I’Armistice du 11 novembre en
Principauté. :

La Principauté de Monaco conmémorera, le mardi 11 ho-
vembre 1975, I'anniversaire de I’Armistice de 1918,

A 11 heures, devant le Monumsnt aux Morts du’ Cimetiére,
cérémonie du souvenir en hommage aux Morts des deux guerres.

‘Dépdt-de cotironties - Absoute = ‘Minute de silence - Sonnene
aux‘Morts - Hymnes des Pays Alliés, exécutés par la Musique
Municipale,

La Mairie convie toutes les personnahtés et lés membres
des Assoclations patriotiques et de la Résistance A assister &
cette cérémonie commiémorative,

[ )
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Avis relatif-a la convocation du Conserl Communal
en sessioi extraordmmre

Le Conseil Commuh‘a\, convoqué en Session Extradrdinaire,
conformément aux dispositions dés articles 12 et 26 de la Loi
ne 959 du 24 juillet 1974, se réunira, & la Mairie, en Séance
Publique, lo mercredi 12 novembre- 1975, & 11 heures,

Le Conseil Communal sera“appelé 3 donnér son avis sur

un dossier déposé par Mmo Aprosio née Agliardi en vue de la
délivrance de l'accord préalable pour. la. construction d‘un
immeuble 4 usage d’habitation sur des terrams situés rue Privée
du Ténao.

Avis de vacance d’emploi n® 75-39.

Le Secrétaire Général, Directeur du Personnel, fait connaitre
qu’un emiploi temporaire. de gardienne de chalet de nécessité,
est vacant au 3ureau Municipal d 'Hygiéne.

Les candidites intéressées par. cét emploi dévront adresser
dans les $ jours de cette publication, au Seciétariat Général
de la Mairie, leur dossier-de candidature qui comprendra les
pi¢ces ci-aprés énumérées :

— une demande sur timbre;

~— deux-exraits de l'acte de naissance; ’

— un extrait: du casier judiciaire de moins de trois mois de

date:

-— un cerfificat de nationalité;

— un certificat' de boniies vie et meeurs.

Conformément & la Loi, la priotité d’emploi sera réservée
aux candidates possédant la nationalité monégasque.

Avis concernant la fumivorite.

En prévision de la saison hivernale, le Maire croit utile de
rappeler aux habitants de la Principauté :

— qu’en application des dispositions de 1’Arrété Mun}icip_al
n°e 68-42 du 4 juillet 1968, les cheminées et conduits tilisés
pour |'évacuation des gaz de combustmn des ‘appateils de
chauffage ¢u de production” d’eau chaude doivent 8&tre
ramonés au moins une fois pat-an,

~— ceux des restaurants deux fois dans 1’année,

— et ceux des boulangeries et des patisseries; tous les deux
mois pour ks installations 4 charbon (ce délai étant ramené
a trois mois pour les installations & mazout). .

Des procds-verbaux sanctiontiéront [’inobservation des
prescriptions susvisées, . ) .

Les utilisateurs dévront étre en possession d‘une attestation
de I"Entreprise chargée du ramonage et signée du jour de | exé-
cution de |'opération.

Afin de supmmer les émissions de suies dans | atmosphére
— cause d’incofmimodité ¢t d'insalubrité pour les habitants —
il est instammant recommandé aux propriétaires et syndics
d’immeubles, occupants: de villas, industriels ét commetgatits
de faire procéder su début de I’hiver 4 la vérification des instal-
lations de chauffage (chaudiéres, condmts de fumée, cheéritinées,
mitres, capte-suie, aspitateurs) ainsi qu au réglage des brileurs
dans les installations™ & f1azout.

Les apparells, conduits, en mauvais état, chemmées fissurées
doivent étre remis en état de fonctionner norinalément, :

INFORMATIONS

Renirée des Tribundux.

La rentrée des Tribunaux pour l’année judiciaire 1975-1976
a eu lieu le mercredi- 1°r octobre 1975, selon le cérémonial
traditionnel.

L’audience solentielle, qui devait se tenir 3 10 h. 45 dans
la salle de la Cour d’Appel fut précédée d¢ la Messe du Saint
Esprit célébrée en la Catliédrale de Monaco.

‘Les magistrats et fonctionnaites de {'Ordre Judtctalre, fes
membres -du Barréau ainsi que les. plus hautés personnalités
de la Principauté assistaient A ces cérémonies auxquelles-S.A.S.
lé Prince avait bien voulu Se faire représenter par son Ministre

‘ Plénipotentiajte S. E. .M. Pierre Blanchy, Présidéfit du Conseil

de la Couronne.

Parmi: les personnalités on notalt notamnient Ja grésérce de
MMe Campana, Consul Général de Fratce, qui réprésentait
i¢ Corps Consulaire dont elle est le Doyen, de M. le Prési-
dent Champeil et de M: le Procureur de la Républigue Souppe
qui représentaient le Tribunal de Grande Instance dé Nice.

A 10 h, 45, M, Jacques de Monseignat, Premier Président
de la Cour d’Appe! déclarait ouverte la Séance Solennelle et
donnait la pardle 4 M. le Consciller Merqul chargé de pro-
noncer le discours d’usage.

M, le Conseiller Merqui avait choisi comme théme L 'Bsprit
Juridique qu’il développait dans les termes suivants :

Excellences, ‘
Monsieur le Directeur des Services Judiciaires,
Monsieur fe Premier Président,

Monsieut le Procureur Général, -

Mesdames, Messieurs,

Lorsque je fus tenté — quel démon me poussant? — de vous
p‘ar,ler de l'esprit juridique, deux objections se présentérent
{ moi.

Ce propos convenait-il 4 la circonstance alors que pour la
tentrée judiciaire I’'usage paratt s’établir, une brillante démons-
fration nous en fut donnée |’an demler, de traiter d’un sujét
ayant quelque rapport avec I'histoire de Ia Principauté?

Si oul, me serait-il possible de mener mon projet a bien?

La premicre difficulté fut promptement levée.

Notre rocher ne réunit- il pas sur quelques hectares, st presque

A portée de voix les uns des autres, Parlement, ‘Conseil d "Btat,

haute administration, juridictions muluples et le Palais du
Pfince dont nous savons depuis Aristote qu’il est le gardien des
lois?

L'indépéndance de 1’6tat mopégasque, si ellé st dué avant
tout & la résolution et & I’habilété de Ses Souverains, forts de
I'attachement dé la populatfon, n apparait-elle pas aussi de
nos jours, aptés huit siéclés d’une histoire qui a Yu I’Burope
tant de fois bouleversée par la guerre et les conguites, comme
un rare et bel exemple du respect du droit par la foree?.

L'originalité juridique de la Princlpauté ne s%t-élle pas
constamment manifestée, parfols bien au dessus de celle d'états
plus 1mpc>rtants?

Clest ainsi qu’a M fin du siéclé dernier ‘le président de
Rolland, présentant 4 S.A.8. le Prince Albért 1ef Ie projet:de
révision du Code de Procddure Civile; relevait que la Prinolpauté
de Monaco, aprés la- tourmente de la révolution &t 1'épopée
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de 1'empire gun Iavalent vue réunie & la France dutant vingt
et un ans et ainsi pouryie, comme une grande partie de I’Burope,
des codes frangais, avait ét€ I’iin"des premiets états, bien avant

. des pays-plus importants tels le canton de Genéve ou le royaume

des Pays-Bas, 4 se doter, le 12 janvler 1818, d'un code de pro-
cédure civile ‘aufonome tenant compte, éntre autres particu-
larités, de lorgamsanon judiciaire, des usages établis ét de
l'étendue du terfitoire.

Mais dés avant la promulgation de ce nouvéau code, lé

Prince Albert, par son ordénnance du 25 mai 1894, dans un.

élan généreux alors unique en Burope, admettait 3 I'assistance
judiciaire tous les indigents de la Principaiité, sans” distinction
de nationaiité,

De méme, 1"ordonnance du 3 juillet 1907 mtrdduxsant en
droit monégasque la rechetcle defiliation paternelle et instituant
un véritable statut des enfanits naturels, réforme d’'un libéralisme
profond pour I'époque, se trotliva, quant & sa date, précéder
de plus de cing ans la modification du méme ordre apportée
au code frangais par la loi du 16 novenibre 1912,

La méme remarque s’impose A propos des ordonnances du
23 juin 1907 sur la vente et le nantissément des fonds de com-
merce. qui furent publiées & Monaco prés de deux an§ avant
la loi frangaise de 1909, coasactant 'les mémes principes avec
de simple différénces de détail inspirées par les besoins spécnaux
de chaque pays.

Une grande partie de la législation monég1sque -mériterait
ainsi d’8trecitée pour son originalité et, en particulier, pour
le présent Régne, de nombreuses 1éallsalions dont le souvenir
est encore dahs tous les esptits grice au magistral tableau que
Monsieur lePremier Président de Monseigthat en dressa ici
méme il'y a deux ans.

Rappelons seulement que la Principauté s’est solennelle-
ment placée sous linvocation du droit- par l'article 2 de sa
jeurte constitution qui proclame quelle « est un Btat de droit
attaché au respect des libertés et des droits individuels ».

Comment, enfin, ne pas évoquer le réle international remar-
quable que, sous llmpulsmn personnelle de ses souverains,

-elle a joué au cours des cinquante dernitres années dans 1'ccuvre

de découverte et de protection de la nature et de sauvegarde
de notre mer Méditerranée?

Certes, si P'esprit juridique existe, il est de Monaco aussi
bien gue d‘ailleurs, peut-étre plus.

La deuxiéme objection éfait plus sérieuse, mais, dans un
premier temps, je voulus 1'écarter grace & un subterfuge.

. Fort de cette pensée de Giraudoux qui par avance libérait
ma . conscience, «le plagiat est & 1a” base de toute littérature;

excepté de la premiére qui est d’ailleurs inconnue », j espérais»

que quelque grand ancétre ri’ouvrarnt-la voie, il me serait aisé
de le suivre tout en vous servant de gulde.

Je dus déchanter,

Méme dans la bibliothéque de la belle faculté de droit
« nissarde » dressée 4 un jet dé picrre de Ia villa Passiflore que
beaucoup- d’entre nous ont connue plus agreste, et malgeé
1'aide précieuse qui m'y fut prodlguée, je ne découvris aucun
ouvrage consacré en propre 4 mon ' sujet ou méme le traltant
de maniére secondaire mais substantielle.

Certes; de nombréux traktés dissertent de la philosophie du
droit, la confrontént ‘avéc les disciplines voisines de 1’éconctuie,

dela soc1olog|e ou de |’lsistoire, analysént la pensée et la méthode
juridique;’ mais tlén ou presque rlen de 'gsprit juridique fui
méme, mises & patt jquelque~ observations, al[uslons ou rapides
remarques-de pen d utilité,

A croire que les junsles, tout au ‘moins ceux qui écrivent,
s’ils n’ignorent pas cetle expression, ne la considérent pas
cormime suffisamment précise et dés lors n'en ont pas 1'usage.

Ainsi, remuant et parcourant tant de livees, j'appris beaucoup
mais péu, en propre, de ce que je cherchais

Je. décidai alors d'interroger les oracles, ce qui consiste de
nos jours & procédet A un sondage,

Je commergais ainsi 3 quostionner professeurs, hommes de
lois, magistrats des cours proches ou lointaifies et dutrés juristes.

Hélas, hormis une précicuse exception, je neé recueillis que
des réponses ¢vasives ou de pure courtoisie,

Miracle! les avocats, eux-mémes, demeuraient silencieux,

Certes, nul fte niait lexisterice dé- lesDrit _}urldlquc et lés
plus audacieus allaient miéme Jusqu ’4 souténir qu'ils en étaient
nimbés ¢ommz d’une « aura»; Mais pareils A ces dévots qui
célébrent chadue jour-l¢ culté d’une niystérieusé Idole, ils refu-
saient de I'amoindrir en 'enfermant dans une définition.

Quel est donc cet esprit-jutidique, partout présent, ratement
nomnié, nulle part défini?,

Piqué au jeu, je résolus de tenter une réponse, au moms-
partielle.

1l va de soiquécelan xmpllque de ma-part aucune prétentlon
a déténir les quahtés qui pourront, chernin fals'mt 8tré mises

“en relief. Nul n'ignore en.effet que les critiques d’art sont rare-

ment des créateurs, que les géographes décfiveht. force pays
qu'ils n’ont pas visités, et ils sont innombrables les théoriciens -
de [*¢école de guerre, clnmplons incontestés' du - « kriegspiel »,
qui, descendus dans 1’arene, se sont fait batire 4 plate couture.

Et comme avant queé ne redommence 1’année Judlcnaire il
nous ‘ést permis de flaner quelques instants eticore, ce 1'est

point d’un pas égal et studleux que pous pafcourrons les riches

galeries du musée jutldique qui.s’oufre devant nous, mais au
gré de noire fantalsie, 14 détournant la téte a lapproche de
quelque chefd’ceuvre dOment catalogué, " ici,” en revanche,
nous attardant devant une simiple ésquisse, négl;gement cra-
yonnée, mais qui aura pout nous le charme de la Vie.

*
* k

Le but du droit est d’assurer par les moyens les plus simples
I’heureux fonctionnement de la vie sociale.

Tout systéme juridique va donc calquer son allure. sur la
vie elle-ménie, et comme elle, méttre en évidence deux besoins,

" deux tendancm : e besoin de stabilité, dont on a .cri longtemps

qu’il ‘6tait te plus impérieux, et le besoin d’adaptabllité, plus
difficile 3 satisfaire encore, cat y |épondre suppos¢ une constante

. mise & jour.

Les prmcnpales quahlés qtu caractérlsent 1esprit juridique
peuvent tre rangdés sous ¢es deux rubriques. Sous la banniére
de Ia stabilité vont se placer les éléments conservateurs du drolt.
Sous le drapeau de l'adaptabilité, 1’ouverture sur le monde
social en perpétuel devenir, débouchant sur I notion 'd’équité.

Cetle opposition, au miolns apparetite, tracera notre plan,

La stabilité suppose, d'ung part, la conservation des droits
acquis, d’autre part, la possiblhté de prévoir les relations Jiri-
diques 4 venir avec un maximum de certitude. Sous une iégis-

“lation qui n’a pas subi de changements, les mémes causes
‘dolvent, ent principe, produirg les m&mes effets.

L'instrunient fondamental de cétte stabilité sera 1'humilité
du juriste : humilité devant le fait, humilité devant la raison,
humilité devant la loi.

Au début est le fait, « 1¢ fait commaﬂde, & fait ést rm » (1.

Qui négligerait le falt, batiralt sur le sable. La recher(;he et
la " eritique  taisonnée du fait sont les. nécessalreﬁ fondatlons
de toute conslruction juridique! « ¢’est d’elles que fon dédmt‘
la recevabilité de la demande, la compéténce de la jurldiction,
la regle de fond, le seis de l'appréciation humaine s (2).

(1) Marcel Audibert. Essai sur- e Jutiste. Libraitles technlques
page 34.
(2) Essal sur le jurlste, Op. ¢it, pages 34 et 35.
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Dresser 1'ordre chronologique des faits, séparer ceux qui
sont incontestables (rous .disons:: constants) de ceux qui sont

controversés, les apprécier en vue de tendré & une vérité toujouirs.

relative, pour cela, avoir soin de tout {dans les bonnes maisons
le moindre grain de sable est pesé ¢t mis A sa place), faire son
miel des plus humbles fieurs, voici une démarche qui rapproche
le juriste de [’historien, au sens tréds large d' «enquéte » que
conserve encore aujomd’hun le mot « histoiré » dans une locu-~
tion telle que « histoire naturelle ».

Tout & la fois minutleuse et modeste, cette '1ctmté 1 ‘évoque-
t-clle pas aussi celle de la ménagére, chaque jour reprise pour
introduire un otdré dans le désordre, traquer P’araignée et sa
toile, déloger la pousstéle qui moutonne et resituer ainsi 4
son « chez s0i » I'ifage qu’elle s’en est faite et qui, chaque j jour,
tend 2 s'effacer?

Mais si [’historien, pour 'analyse érudite du fait,
recourir sans obstacles aux sciences annexes de I’histoire et
aux lumiéres .de son jugement, si la iménagére agit ainsi qu’elle
P'entend, le juriste, tout au moins sur le plan du droit civil, est
corseté, Nécessairement il devra user de la pietre de touche
que constitue notre systéme de preuve ; la filiation ne s ‘établit

pas de la méme fagon queé la vente d’'une maison, la vente d‘une
maison que lés péripéties d’an cardambolage sur la voie publique.

Ainsi au départ, obligé dés qu’il est contesté de passer par
le filtre de la preuve, le.fait va s ‘imprégner de droit © tout va
alors dépendre d’une bonne connaissance et d the saine uti-
lisation de notre systéme "de preuve,

A cet égard, je ne peux qué regretter que cette matiére,
rapidement étudiée dans les deux premigres années des facultés
de droit, ne soit pas reprise dans un cours ferminal qui aurait
le mérlte, A I4. fois, de symboliser la nécessaire soumission du
juriste au fait, trop souvent tenu pour acquis par les théori-
ciens, et de raviver.quelques régles fondamentales dans 1'esprit
des étudiants qui viennent d’obtenir leur billet d’entrée pour
la vie professionnelle.

De méme, le texte frangais relatif du ceruﬁmt d’aptitude
ala plofessmn d’avocat, dans sa derniére mouture du décret
du 10 décembre 1974, ne fait aucune place spécifique 2 1'étude
du droit des preuves. Bt pourtant, que de proceés voués a 1'échec,
faute au départ d’une appréciation raisonnable des chances
qui existent d’établir tetle ou telle assertion, base de toute
P’argumentation, dont il ne sert plus de rien, dés lors, qu’elle
soit impeccable!

Mais voici que le mot « argumentation» est prononcé, ce
qui hous conduit & examiner le raisonnement ‘du juriste.

« Le droit est dominé par J¢ prinicipe de la rationnalité et
le raisonnement juridique est, pour 1'essentiel, un raisonfiement
logique. Ce raisonnétment se présente d’ailleurs sous une forme
syllogistique qui, pour n’éfre pas toujours apparente, n’en est
pas moins réelle. » (3)

Plus généralement, le raisonnement juridiqué ferait appel,
comime le ralsonnement mathématique aveé lequel il présenterait
une parenté certaing,” aux notions- d’inclusion, d’appartenance,
d’équivalence, d'implication, d’'application (au sens de la
théorie des ensembleés,)

J’ai mis cetteé appréciation au conditionnel car je connais
dexcelients juristes qui s¢ disent en délicatesse avec les mathé-
matiques, classiques ou modernes. Mais peut-8ire veulent-ils
seulement par 14 opposer a lesprit de géométrie 1'esprit de
finesse qui leur appartiendralt en propre.

11 n'est pas de notre propos de trancher ce différend ét d’ap-
profondir la nature et les métliodes du raisonnement juridique.
D’autres s’y sont employés,

(3) Henrlette Mignot, Compte rendu du premier congrés
international d'‘informatique juridique. Gazette du  Palais
9-10 octobre 1974, no 282-283.

peut .

d’Aristote 4 Motulky, pour ne-

_pas parler des vivants et, si les trols figures et les douze formes

du sylloglsme détermmant sont des curiosités Que d ‘aucuns
peuvent juger aftirantes; leur connaissance n'est nullement
indispensable au juriste qui-les utllise d’instingt, -

Bornons-nous donc 4 I'afitéimation du caraclére essehtiellc-
ment loglque du raisonnement “juridique et approuvons: cette
fornwle d’un magistrat qui devait 8tre également un sportlf

«la lognque est [a muscufature du Jjuriste. Un' 1a|sonhement
« logique, conduit vigoureusement, peut envoyer un contra-
«dicteur au tapis. » (4)

Ce raisonnement logique va nous perinetire’ d appllqucl
fe droit aux faits et d'en tirer les conséiuerices. .

Encore faut-il que la fégle de drmt ne soit pas transgresséc
volontairemeént ou par erreur,

Si le juriste connait la loi et si elle est exphclte il.doit s’y
soumettre Moins que tout atitre citoyen; il ne peut la contre-
dire d’autant que, biett souvent, il a prété. serment de luj atre -
fidele.

Ni juge ni maitre de la loi, il en est le serviteur, Vertu néga-
tive .mais essentielte que Socrate pousse jusqu’au saérifice de
sa vie. o

Certes, les lois d’Athénes; peu nonibreuses,  symbole’ de
Peffort collectif pour la survie:de la ¢it§, avaient un caractére
quasi sacré_auiquel ne peuvent préterdre beaucoup de nos lois
que nous appelons « techniques » parce qu elles ne sont qu’in
reflel de notre civilisation industrielle. Bt nitl h auralt r ldéc dy
sacrifier sa vie.

Mais méme devant ces lois ‘de second ordre, Ie Junste do:t
savoir s’inclifier. Sans cohtéste, son rdle est de les appliguer
et pour cela, d’abord, de les connaitre,

Il est vrai que, selon ’adage, « nuf n ‘est censé ignorer fa
loi » et ['on serait tenté d’ajouter : « surtout le juriste ».

C'est ainsi qu'un sénateur de Napoléoh était s'up'posé avoir
des lumidres sur les cmq cents textes Iéglslatlfs les plus impor-
tants qui régissaient 1’empire.

Cette heureuse époque est révolue et les revues spécialisées
dans la pubiication des lois doivent bien souvent, fatite de place,
renvoyer & la [ecture des joutnaux officiels qui, eux-mémes,
prennent dans les bibliothéques une place démesurée.

Bt non sseuletnent les lois proliférent 4 tel point que  nul
ne peut chiffrer le nombre de celles qui’ sont applicables & un
moment donné dans un grand pays, mais elles sé succédent
dans le temps & un rythme échevelé, fa plupart ‘promises -dés
leur naissance A une mort prémafurée; d’atittes vielllies avant
d’avoir vécu, d’autres enfin, most- nées, faute d avmr régu
1'onction de décrets d apphca(mn qui, eux-mémes; ont pas
vu le jour.

Ne dit-on pas que dans un grand pays- voisin, il n'est pas

“exceptionnel de voir des textes importants modifiés entre leur

publication ¢t la date- fixéé. pour leur entrée en vigueur?

Devant une junglé . aussi luxunante (combien fe. maquis
de-la procédure nous. paraft en comparaison maigre et olair-
semé), fe premier devoir du juriste ést 'de rechercher ce quil’
né sait pas, — cela va de s0i — mais €galement, et ¢’est tout
aussi indispensable, il dolt controler systématiquemeént ce_qu'il-
croit sayoir, car, en la matiére, la connalgsance la mleux assurée
recéle souvent que]que invigible faiblgsse. -,

Faute d’uite vérification ¢iémentaire qit il est arrlvé & chacun
de nous d'omeétire, par- manque dé témps, par présomption:
ou par négligence, que d’erréuts venues frapper leur auteir
de fplen|1 fouet, ne lui laissant d’autie ressourge” que de s¢ voller:
la face

(4) Bssal sur le juriste, Op. cif. page 58.
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L’rumilité du juriste que .nous venons d’'évoquer, cette
soumission au fait, celle dec Phistorien; & la raison, celle du
logicien, & la loi, celle du citoyen, suffira-t-élle. pour dirz le
droit méthe dans l¢ cadre de la simple satisfaction du besoin
de stabilit¢?

Non certes, car il faut encore harmoniser ces trois qualités
qui, dans la réalité de la réflexion juridique, s'interpénédtrent
profondément,

Aux faits ptoposés, tous dpphquom les régles de la preuve
pour établit ceux que nous tenofis pour acquis. A partit de

ceux-ci, nous précisons la question de droit et les régles géné- .

rales devant &tre mises én ceuvre. Puis nous reverions aux faits
pour leur faire application de ces principes et en tirer la conclu-
sion pirticuliere & 1'espéce.

Ainsi 4 plusieurs reprises et dans un laps ‘de temps parfois
trés ccurt, nous nous élévons du concret 4 la régle abstraite,
puis nous redescendons & «[’¢vénement particulier et bien
vivant», ¢e qui suppose l’agilité d’un esprlt bien entrainé, une

imagination juridigue développée par 1" usage, le tout contrdlé.

en permanence par un ‘esprit critique qui doit s’efforcer de ne
pas défaiilir. -

Mais ce chemin de l’observation méllculeuse et du raison-
nement limité aux faits, le plus tong, le plus pénible, fe plus
sir aussi ¢ar son caractére sclenuﬂque est une gdrdntle conhfre
I'arbitraire, pour nécessaire qu'il soit n’a jamais été¢ suffisant,

Il'y a plus de deux mille ans déjz‘n que Publius Syrus. | aff*an-
chi aux ¢tranges lumiéres, le mime courosniné par César,
formulé 1’éternelle revendication de la justice contre le drost

« Summum ius, ‘summa iniutia ».

Et cette aspiration & 1'¢quité, expriniée par un raccoutci
aussi ingénieux qu’élégant, — a cdté, combien fade parait la
traduction qué Racine en 4 tiré pour sa Thébalde: « Une extrime
Jnjustlce est souvent une injure » — si elle est de tous les temps
n’a jamais été aussi vive, que de nos jours, 4 une époque ol
selon Pexpression de Messieurs Touffait et Aversend « I'impé-
ratif d’égalité se fait chaque jour plus pressant» et ol Ie mot
résignation n‘ayant plus de sens pour nog contemporains, toule
défaillance, réelle ou supposée, de 1’ordre social, est dénoncée
avec vigueur, pour ne pas dire avec acrimonie.

Cette équité a laquelle chacun aspire peut-elle étre définie?

Référence au droit naturel, réaction 3 ce qui est ressenti
commeé anormal, adaptation nécessalra des catégories juridiques
aux cas particuliers,’ elle est de tout cela un peu.

Mais c’est aussi I'expression du consensus social, un senti-
ment commun au technoctate ¢t au poéte au-juriste et & celui
qui ne l'est pas, un pont jet¢. entre le juge qui dit le droit et le
justiciable qui souffte et qui font que les uns et les autrgs se
reconnaissent comme les énfants du méme siécle et de la méme
cité.

le Junste qui dépassant sa nécessaire technique se donnera
pour mission d’apaiser les confiits, s'efforcera donce de se mettre
au diapason dé la cité qui est la siénne pour la comprendre :
¢’est une question d’information et de sensibilité,

Et pour que sa décision soit acceptée par le corps social,
il s’efforcera de se faite comprendre; c’est une question de
langage.

Comprendre, se faire comprendre; par 14 lé jurlste marquera
sa volonté de répondre au besoin d‘adaptabilité du droit dont
?om disions efi commengant qu'il est le plus difficile & satis-

aire.

Mais pour garder les yeux grards ouverts sur fa réalité sociale
et économigue chaque. jour plus détérminante, pour vivre
continuéllemént & 1’écoute d’un monde en perpétuel change-
ment, commeé nous y. invitait naguére Mornsieur le Premier
Président Aydalot, bref, pour softir de nous-mémes, de nos
réactions d’inteflectuels;, des déformations de -notre état, une
bonne informatlon théorlque, acquisé et entretenue dans un
fauteuil, si nécessaire qu’elle soit, est-elle suffisante?

Malgré notre volotilé, ne risquons-nous pas-d’dtre enformés
inconsciemment dans un systéme de pensée qui nous coupe
du plus grand nombre?

A cette question, chacun répondra avec son tempérament
et agira en conséquence,

Pour ma part, ]0 me bornerai & vous signaler trois ouvertures,
parmi beaucoup d’autres,

. «8i vous devez assistet 3 un match ‘de football, ‘sachez
« parl‘ms vous évader. des confortables tribunes et gagnez ces
«places les moins couteuses que l'on appelle les populaires.
« Vous y apprendtrez beaucoup »,

Ce conseil d’'un magistrat belge entendu 4 l’occasion du
congrds international ‘de la magistrature réuri il y a quelques
années 4 Nice, il m’arrive de le suivre.

Aux « populaifés »;, ’humour est plus libre, les rapports’

‘humains plus directs, les réactions différentes, le point de vue

économique rarement oublié,

A qui a payé sa'place et ne gagne guére plus que le S.M.LC,
le salaire, réel ou supposé, des Joueurs professionnefs n mclmc
pas 4 l'indulgence. Et 4 la mi- tempe, patfois, on se- trouve
'auditéur” obligé d’une conversation évoquant une réunion
syndicale, un accident du travail, les distractions de la sorrée
passée ou A venir,

Oui, il m'est ‘arrivé d apprendre pius aux « populmres »
que dans les confortables tribunes.

Mais si, quelque soit la place choisie; il est toujours aisé
et bien souvent agréable d’assister & un match de football,
il est d’autres expériences qui, par la confrontation ‘qu’elles
exigent avec la dure réalité, nécessitent un engagement person-
nel. '

Le docteur Kirkham, 31 ans, péré de famille, professeur
adjoint de criminologie L université de 1'¢tat- de Floride, las
qu’il est de critiquer la police « du haut de cette place forte,
stre et confortable, qu’est une salle de classe ou un bureau
d’universitaire », décide de s’engager pour six mois dans les
services du shérif de Jacksonville, port important de la cote
Est. (Plus de 500.000 habitants),

Des structures administratives d’une souplesse qui fious
fait réver lui permettent de réaliser son projet et, aprés quatre
mois de cours et d’entrainement, e voici, sérment prété, revétu
de I'uniforme flambant néuf” de fa pohce de Jacksonville, le
Smith and Wesson, calibre 38 au ¢8té, mis en mésure; i 1'école
de la rue, d’apprécier d’une maniére trés directe les principaux
problémes de notre époque, le crime et la délinquance, les diffi-
cultés raciales, la pauvreté, les maladies mentales,

Le professeur qu’il est observant le poficler qu'il devient,
il y fait l'apprentissage de la peur.

Un jour, avec un de ses collégues, il appréhende dans un

“bas quartier de la ville un délinguant doni les cris ameutent la

foule, Une femme hystérique se préclp:te sur” lui;* déeroche
et essaye de saisir son révolver de service. Bousculé, pressé de
toute part, presque sans l'avoir voulu, il se retrouve l'arme 2
la main.

Mais laissons-lui fa parole.

«Je repensai, le femps d’um’ éclair, ‘que j'avais toujours
« préténdu que les pollclers he devaiént pas potter de |

« A cause de leut caractére d’arme offénsive et du tisque qué |

«vue pouvait présenter pour leuts relations aves les habitants,
« Comme je nie serais empressé; quand’ j‘étzus professeur -de
«criminologie; de condamner le policiet qui maintenant n‘était
«autre que mon méme, et qui tremblait dé peur et d'anxiété
«et meénacait 'd’une armé une foule non armée. Mals les.cir-
« constances m‘avaient amené A changer radicalement de polnt
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«de vue, car mainténant, c¢’était ma vie et ma sécurité qui
« étaient en danget, ma femme et mes enfants qui porteralent
« le deuil. » (5}

De méme, il découvre que les victimes sont autre chose
que des statistiques Impersonnelles, qu’avoir du temps pour
prendre des décisions difficiles est un luxe dont bien souvent
Ie poticier est prlvé et que «personne d’autre ne veut conseiller
une famille et Paider & résoudre ses problémes 2 trois heures
du maltin, le dimariche; que personne d’autre ne veut pénétrer
dans un immeuble non éclairé apiés un cambriolage; que per-
sonnc d‘autre ne veut affrontér un dément ou un voleur armé;
que personne d’autre ne veut regarder en’ face la pauvreté, la
maladie mentale et Ja tragédie” humaine, jour aprés jour afin
de ramasser les morceaux de vies brisées. »

Gageons ‘que par cette expérience, I'¥sprit juridique du
doctedr Kirkliam s’est considérablement enrichi,

Pour la troisiéme ouvetture, permettez-moi -de .vous rap-
porter une anecdote personnelle.

Avant méme que les difficultés d approvmonnement en’

carburant ne lui donnent un lustre d’intérét national jusqu’alors
méconnu, j'ai beaucoup prathué 1’auto-stop, comime conduc-
teur et méme comme. passager, et apprécié, au hasard de la
route, la ¢onversation des «interJocuteurs mobiles » qui pre-
naient place & mes cotés.

Comme M. Raymond Aron, je pense'qu'une voiture « dans’

notre civilisation trépidante et discontinue, ¢’est, par un curieux
paradoxe, un des rares enclos qui petrmétient aujourd’hui le
recueillement et la transmxs<;on des idées ».

Ainsi, quittant il y a cuelques années ma juridictiori de
Draguignan pour regagner Nice, 4 quelques kilométtes de nion
point de départ je m’arrétai sur le geste d’un voyageur d'une
trentaine d années, démuni de tout bagage, qui, prenant place
auprés de moi, exhala cette dppréciation quelque peu désabusée:

«1ls sont durs 4 Draguignan. Quinze jours de cabane pour
un permis de conduire ».

A quoi je compris aisément que mon homme sortait de
prison,

Surpris par les gendarmes de Saint-Raphaél au volant de
sa voiture malgté une précédente condamnation Iui ayant
retiré son permis; il avait &t présenié sur le.champ au Parquet
de Draguignan: D’ou sa comparution immédiate devant fe
Tribunal, en fagrant délit, et prononcé de 1a peine qu’il avait
purgée sans délai.

Son aventure était banale.

Toutefois, il se faisait vn souci particulier pour sa fémme
a laquelle il paralssait beaucoup tenir, ignorant si -elle avait
été avisée de la cause de sa disparition, Et dans sa héte d’étre
auprés d’elle, et comme il r'avait pas d'argetit, il me demanda
de le conduire & Saint-Raphaél, offrant; pour me dédommager
de mon détour, sa pauvre montré dont le métal blanc pergait
sous la dorure usée, . X

Je I'interrogeai quant & moi sur la nourriture de la maison
d’arrét. 11 n’y trouva rien & redire sinon; qu'd son gofit, elte
manquait de sek.

Reconduit jusque dans sa rue ce délinquant, que j'espélre
occasionnel, ne saura jamais 4 qui il dut dé retrouver si vite
sa fenmime tout en conservant sa montre.

Mais si je lui avais rendu service, il m’avait en échange
donné deux utiles informations, _

Son appréciation sur la nourriture de la prison était dépour-
vue d’arridre pensée et lorsque, ultérieurement, des réclamations

(5) Docteur Georgés L. Kirkham. « Ut profésseur & 1'école
de la rue », Cité par la « Revue internationale de pollce crimi-
nelle » Juin<juillet 1974, page 142 et sqq.

se produnsnrent a cet &gard, parmi d’autrés peut-tre plus Jus-
tifiées, j’en connu d’emblée la_relative valeur, >

Mais surtout, il ne m'éi_ast jamais venu A T'esprit :qu’un
homme put 8lre arr8té sans que ses proches én fusseht avisés

et sans qu’il tentat, m&me démuni d’argent, de leur faire part

de son sort.

Personne parmi ceux qui [lavaient approché gendarmes,
greffiers, maglstrats, personnel de la maison d’'arrét, ne lui

_aurait refusé du papier, une ehveloppe, un timbre. Bt pourtant,
1ui qui avait, maintenant qu’il était libre, la langue -si bien

pendue, il ne lui était pas venhu & l'esprit d’en demander.

Ce qui me permit de penser qu'il y avait 1a quelque chose
a faire. } ;

Ainsi dong, sl en. chemin un homnie, tne femme, ou un
étre de sexe indétermind, vous fait ce signe presque romain
du pouce dont on ne sait s’il réclame la grice ou-le sacrifice
du gladlateur. soyez-lui miséricordieux : - de. nos- jouts oi les
plus grands $’invitent a diner; ‘il quéte séulemént une place
dans votre voiture et, inconsciémment sans doute, chérche a
vous instruire dans le cadre d’une information permanente
non encore prévue par la loi,

Mais il ne suffit pas que le juriste soit en prise dirécte avec
la vie. 1 doit aussi se faire comprendre.

Ceftes, le droit est une science ét, comme telle, nécessite
1’emploi de termes précis, donc techmques, qu’il seralt impossi-
ble de remplacer par des périphrases au contenu approxnmatlf

Mais science humaine, il doit étre accessible au plus grand
nombre, sous réserve justement de l'explication des tcrmes
techniques qui revient... aux techniciens.

Leffort du juristé te poussera donc &'s ‘exprimer avec clarté,
gualité nécessaire pour ceux qui appliquent les lois, mais d'une
nécessité encore plus haute pour le légistateur.

Par une lettre adressée a Balzac, ancien clére d avoué
on connait l'admiration de Stendhal pour la langue directe
et précise de nos codes. Et certes, ils ne manquent pas dé dis-
positions qui mériteraient’ d'étre gravées dans le marbre.

Pour ma part, je proposerai & votre attention une cuvre
moins connue, la Charte Constitutionnelle de 1814 que chacun
peut apprécner selon ses convictions sur Je plan politique, (les
contemporams ne se sont pas fait faute de la critiquer), mais
qui, au moins pour partie car it s’agit d’une euvre composite,
me parait avoir 6té rédigée avec précision ét clarté.

Un seul exemple illustréra mon’ propos,

La royauté restaurée en son principe, il s’agit de détermlner
la place dans la nouvelle société de la-noblésse anclenne &t de
la noblesse d’empire, de préciser 1'organe Cconstitutionsel
cotapétent pour conférer les titres & ['avenir, enfitr de fixer les
droits qui seront ainsi confirmés ou conférés aux nobles, compte
tenu -de 1'engagement pris -par le roi dé mainteni lé principe
révolutionnairé de 1'égalité des frangais devant la loi.”Y sera-
t-if fait exception et dans quelle mesure?

La noblese d’ancien réglme est divisée en deux Catégorles :
les émigrés dont certains « n’ont rien oublié et rien appris »
et les ralliés & I'empire, quelquefois rétirés par tholéon,
ceux que 1’on appelle ironiquement «les comtes refaitss.

La noblesse d'empire, eile, est composée d 'anicétres et il
est probable que son ralliement & la royauté qui parfois a prls
‘ailure d’un «sauve-qui-peut » ne résistérait pas 4 la perte
de ses titres.

En outre, des mariages souvent dictés par’ lempéreur (on
se souvient de Ja conscription dés fiiles) ‘ont oféé dntre eux
des liens d'irtérdt sans affadir toujours Fopposition des castes.

La solation au demeurant simple de ce probléme complexe
est donnée par l'article 71 de la Chartc, en quelques. lignes
pléc:ses, élégantes et non dépourvues d’une certaine hauteur,
ainsi qu’il sied & un téxte constitutionnel !
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«La noblesse ancienne 1eprend ses titres; la nouvelle
« consetvé les slens. Le roi fait des nobles & volonté mais
«il_ne leur accordeé que des rangs et des hotinéurs. sahs
«aucune exemption des charges et des devoirs de la société ».

Louable clarté dont le législateur moderte fetdit bien de
s’inspirer!

Et, puisque par une. fiction qui montre & guel point.les gens
de robe sont pétiis de ttaditions nous allons'ctitendre requérlr
et ordonhner la reprise de’travaux judiciaires qui, a vrai. dire,
n’ont jamais ét¢ entiefement interrompus, peéut-gtre est-il bon
d’évoquer en quelques mots la clarté des écrits de justice; cer-
tains diront : leut absence de claré. probléme qui aujourd hui
préoccupe chacun,

Parce que la justice est faite pour les Jushclables, Je style:

judiciairé doit s¢ rapprochet du langage courant. 1l est important
en..effet .que. justice soit faite mais aussi que chacun puisse se
convaincre que justice est faite.

Les anglais; par une jolie formitile, ne ‘disent-ils pas de'méhe
que la motivation d’unjugement est 1'excuse que le Tribunal
adresse 4 célui qui a perdu et & scn Conseil?

Quelle valeur aurait donc une excuse présentée sous une
forme .sybilline, fruit d'un raisonnemment élliptique et d'un
vocabulaire... j'allais dire obsoléte mais, me reprenant j'utili-
serai le terme plus courant de désuet?

Quelle serait 1’utilité - d’un message chiffré dont le déstina-
taire, faute d’en détenir ta ¢lé, he pourrait pénétrer le sens?

« Rien de plus facile », direz-vous, « réformons ou réformez
« le langage des juges, hommes de lois, huissiers ét tabellions ».

Voire! Car s'l est vral qu’il est des archaismes, redon-
dances et autres tournures dont cn peut et dont on doit se
séparcr sans regret, la chose parait bien engagée, la décision
de justice rend corpte de | apphcahon a des faits donnés, du
droit- qui, comme toute science nous 1'avons vu, requiert un
langage précis.

Cela d’autant phis que nous sommes aujourd’hul promis
aux délices de I'informatique qui s’accomode mal dé la prolixité
et de [approximation du vocabulaire. L’ordinateur réclame
le mot juste, c'est-d-dire le plus souvent le mot technique,
répété autant de fois qui’il sera néeessaire. A croire que !'auteur
de Monsieur Testé en prévoyalt déja Papplication il y a plus
de quarante ans lorsqu’il écrivait :

« Je préfére une répétmon 4 une inexactitude »,

Or la technique, si elle unit les initiés, les sépare du plus
grand nombre.

Comment fompre ce cercle vicienx, fruit du dualisme de la
décision judiciaire aujourd’hui poussé dans ses conséquences

extrémes, «car jamais les besoins de technlque et de communi-
cation n'ont ét¢ plus grands et plus opposés?

- Cette contradiction peut-élle &tre surmontée ot Serons-
nous bientdt tenus de diré deux fois notre .messe, en frangais
et en latin, en langage vulgaire pour le justiciable et en langage
technique pour !'ordinateur?

Le bon sens répondra A cette question.

Saluons au passage cet élément essentiel de 1'esprit jurldique
qué nous fi'avions pas encore nommé,

**1‘

Nous avons tenté d analyser dans certains de ses composants
quelques aspects de 'esprlt juridigue.

D’autres peuvent 8tré proposés.

De plus huinbles, Se relite avec soin, présenter un dossier

minutieusenent ordorné ol la pldce invoquée {rouve sa place -
14 ot elle est anncncde et attendue, réinstaller sur son rayon,-

sans délai, V'ouvrage émprunté 3’ la bibliothéque comtune,

Ve:tus d intendmco, certes,
dance noutrit les: giafids désseins.

Nous poutions mettre 1'accent sur I'imagination; la subti-
lité et fa prudence, coktdil bien méditerranééh & placer sous
P mvocahon 4’ Ulycse. i

Nous pourrlons Buisst soullgner ’aptitude a tout comprendre,
vertu fondamentale du jutiste; ce spécialiste & Ia fois des idées
générales et des techniques les plus affinées, car il n'est pas
d’activité hufnaine qui ne soit- dé son" empire et lotsque les
expeits sont d’avis opposés Cest encore Jul qol tranche, -

Bt le. corollaife de laptitude A tout’ complendre, je veux
nommer le doute systématigue ot l‘humour qui en est ta forme
amusée, N

Mals, ‘au “bout -du comple, une telle rechefche ﬂ’ést*él]e'
pas vaing puisque notis voyons que Debprit juridicue n'a d’gatre:

mais nous savons que !'inten-

liniite que Pesptit Lumiain qui iul-méme ne se lansse enfermer

dans aucune ‘définitlon?

Ne conviendrait-l pas dés tors d abandonner Panalyse et
de nous borneér A assigner un but & Vesprit juridique?”

Alain disait ; -

«La vertu “d ladoleScent c’est la pudeut. La vertu
«de Vhomnie mir, ¢'est la justice ¢t Ia vertu du - vieillard,
«c’est la sapgesse.»

A défaut d’uné jeubesse 'qui- nous fuit ‘ingxorablement,
tachons ‘du moins de hous fixer pour but la vertu de I’homme
mr ¢t la vertu du vieillard, 1a sagesse et 1a justice.

Mesdarmes, Messisurs les avocats,

11 est d’usage en ce jour dé louer vos mérites et de faire
appel 4 votre collaboration. dont nous savons pourtant par
avance qu'elle nous est. acquise, Je connais votrefmodestie
et si jentamais ¢ chapitre de vos lonanges, vous mi'interrom-
priez, au moins en esprit, pat ce «fettu pour-lux» qui permet
2 vos confréres de France d abréger le rituel de la Cout d ‘assises.

Souffrez, en revafche, que sur le plan de la collaboration
j'ajoute un mot.

1l nous est amvé dans le passé et J1 nous atfivera encore,
malgré sos efforis, de.rendre. des décisions qui’ aux’ yeux des
justigiables ne séront pas révaiuds dé tolite la clarté désirable,
Pour tenterd‘attétiver 1¢ sentiment de solitudé qui avjourd’hui
plas que jamais les éireint face & lapparetl judictaire, il vous
appartiendra alors, tache délicate et présque hérolque pour le
conselt du perdant, d'expliquer ces déeisiotis et de faire com-
prendre la raison des juges.

Ce faisant, vous rendrez compte une derniére foig du mandat
qui vous avalt été cotifié ét vous affirmérez dé nouveau votre
belle et esseitielle qualité d’auxmair_es de la Justice, -

Aprés que M. le Conssillér Mérqui &t términé son oxposs,
M. ¢ Premier Président dé Monseignat’ donnait la: parole-a
M. le Procureur Général Roman qul pronongait le d{scours
suivant *
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Exceltences,
Monsieur le Directeur des Services Judiciaires,
Monsieur le Premier Président,

Mesdames, Messieurs,

Nous venons deé prendre grand plaisic 3 écouter les réflexions
que nous A exposées avec beaucoup de talent M. le Conssillet
Merqu. sur quelques aspects de V'esprit: juridigue. Mon Cher
Collegue, je retiens particalierement - le- titre que vous avez
choisi, en toute modestie intellectuelle, car vous ne vous étes
pas leurré sur les difficuliés que recélait votre sujet et je pense
étre l'interpréte de chacun ici en véus complimentant sut ['ai-
sance avec laquelle vous les avez tour’néés

Vous craigniez, a ['évidence, qu il fat austére et quil ne
lassit l'auditoire Ie -plus bienveillant. Aussi ’avez-vous émaillé
de quelques anecdotes plttoresques, dont la finalité, cependant,
ne faisait pas de doute. Vous avtez en cela d'illustres prédéces-
seurs.

Au XVIII® siécle, les mattres de Vesprit-sauf Buffon peut-

étre, ont tous agrémenté de piments leur cuisine philosophique.
On en rencontre jusque dans 1’Esprit des lois, en vingt encrons
de I’Emile, d*un boul a l'autre des « Confessions», dans les
deux grands romans de Diderot, qui lés jéite & pleines mains
et, & toutes les pages de Voltaire, ils craquent sous la dent
comme autant de grains de poivre.

Mais la nature de votre sujet, son originalité, la maniére
dont vous en avez conduit 1'exposé éfaient déja un tel régal
fqnur l'esprit que toute autre précaution pouvait paraitre super-

ue,

11 est vrai, vous l'avez-dit, que l’esprit Jurldlque souffle
a4 Monaco, et celm dque vous avez analysé nous vient en ligne
dlrecte de la tradition gréco-latine. Sa démarche est différente

dans les pays anglo-saxdns, ol it impose parfois un effort
d’abstraction auquel nous répugnons, Tocqueville l'avait fort
Jjustement remarqué. Mais ce n’était point 12 voire propcs.

VYous avez eu raison de comparer V'esprit jutidique A 'esprit
mathématique. Mais I'art du jutiste ne s’apparente-t-il pas
également & celui du médecin qui, lui aussi, pratique constam-
ment la féconde trilogie : examen, diagnosti¢; traitement?
Surtott, tous deux ont en commun qu’ifs opérent «in anima
vili» ot que leurs réussites, comme feurs échecs, atteiznent
I'homme dans ses ceuvres vives.

Vous l'avez bien senti,” puisqu'aprds nous avoir exposé
les rigueurs de la dialectigue et du syllogisme, vous y avez
ajouté le souci primaordial de 1'équité. Bt'c'est bien 14 I'écueil
du rasonnement juridigue. Choisir entre le vrai ¢t le faux est
déja un exercice difficile, mais dans un proces, puisque c’est
essentiellement du juge que vous nous avez patlé, lequc—l des
plaideurs a tout & fait torf — ou fout 4 fait raison? Et n'y a-t-il
pas, le plus-souvent, compte A faire entre la Somnie des erreurs
et des calculs qui d’un c¢6té comme de 1'autre, ont rendu le
conflit inévitable?

11 est vrai aussi qu'il est en définitive impossible de ¢éfinir
I'esprit juridique. Ramené & uné pure opération intellectuelle,
il est plus facile & cerfier, mais il-devient alors une méeanique
aveugle dont le froid déroufement peut aboutir & un réultat
inapplicable 4 la réalité.

Veus nous avez parlé du bon-sens, mals tout & Ia fin, el vous
'avez gratifié seulemment, m’a-t-il semb]é du coup de chiapedu
de politesse que 1’on donne au passage 4 un voyageur de ren-
contre.

Il méritait, 3 mon av:s, une plus losigue révérence. Car ce
gros invité de vdlage qui n’a fréquenté ni les écoles, ni les beaux-
esprits est seul capable de-meitre la marque de qualité sur la
décision proposée et.d'éviter que la maison he soit inligtitable
parce qu'on aura oublié¢ d’y construire }escalier.

Vous reconnaissez pourtant qu’ll est essentiel. Bt des plus
mal partagés, gjouterais-je. Comme los dtircelles de- ce génio
qui ne s ‘apprend ni ne s’achéte, fut-ce & prix d’or, et qui accorde
a ’homme 1'éblonissement fugitif d’une pérfection quasi divine.

Mesdames, Messieurs, 1'anhée qui. vient dé s'écouler aura
éprouvé cruellement notre famille judiciaire. Nous avons, on
effet, perdu son plus émitent représéntant en la personne de
M. Jean Nectoux, Premier Président de la Cour de Révision,

Nous savions, depuis plusieurs mois, qu’il. était  frappé
par la maladie et qu’il ne parviendrait pas 4 la vaincre. Mais il
mettait tant de courage trafiquille & faire face malgeé tout,
que nous espétions. contre toute raison. Aussi est-ce avec un
étonnement doulouteux que nous avons appris sa mort, sut-

_venue A Paris le 13 mai 1975.

Monsieur Nectoux -étalt né A Vesoul, le 16 février 1897,
Il fut nomimé attaché iitulaire au Ministére de Ia Justice le
lor décerinbre 1919, puis, successivement, Substitut & Lons-le-
Saunier, en 1923, & Laon en 1924 et Lille en 1927, Inscrit sur
un tableau spémal qui ne comptait que trols' noms pour toute
la France, il accédait au poste de Substitut 3 la Séine en 1933,
puis & celui de Substitut Général & Paris en 1940. 11 devenalt

Directeur de Cabinet du Garde des Sceaux en 1941 puis, 1'année’

suivante, Directeur dés Aflairés Civiles et du Sceau.

En 1953, il était nommé Président de Chambre A fa Cour
d‘Appel de Paris, enfin, deux ans apids; Conseiller 4 la Cour
de Cassation.

Sa camére mondégasque devait &tre tout aussi briflante.

Nommé Conseiller suppiéant 4 la Cour de Révision le
26 mai 1959, puis Conseiller titulaire le 1¢f janvier 1968, Vice-
Président le 19 décembre 1968, il était promu au grade de Prethier
Président le 7 mars 1975, La maladie seule devait 'empécher
d’occuper ce sidge, mais je reste persuadé que cetie ultimé
marque de [a confidnce de S.A.S. le Princ¢e aura éié un puissant
soutien dans la lutte qu’il menait contre I’adversité et le dernier
réconfort qu’il ait pu recevoir des vivants,

Monsieur Nectoux était Officier de la Légion d‘Honneur
ct titulaire de la Croix du Combattant. Enfin en 1969 il avait
été promu au grade de Commandeur de 1’Ordré de Saint-
Charles.

Jurisconsulte de valeur, il fut ['autéur d ane « Jurlsprudence
Brangaise de 1807 4 1967 » et il est eéncore connu par les notes
magistrales qu’il n’avait cessé de publier dans la «Semalne
juridique » tant en activité de service qué pendant sa retraite.

Magistrat d’un grand mérite et d’une tiés haute conscience
professionnelle,” il dépouillait ses dossiers avec une attention

et un scrupule infinis, et il en obtenait tou)iours des conclusions -

sfires, marquées d’un grand bot sens et d’une science juridique
des plus averties.

11 fut, plusieurs années durant, le Corseiller doyen de la
Chambre Commerciale ofl ‘il eut & formiuler son avis dans les
affaires les plus délicates. Son choix, t()\JJOUI‘S sobrement eXprimé,
faisalt géréralement autorité, suscitant l'est:ine de ses collégues
et leur respect pour sa personnalité.

D ‘ailleurs, il savait s’incliner avee autant dé bonne foi que
de courtoisie lorsqu'il se heurfait & L'opltion contralre de la
majorité de ses pairs.

Bxergant sur Jui-méme un contrdle sévdre, il mettait un
sentiment de pudeur & ne point extérioriser ses sentiments,
autant par inclination secréte que par respect de son entourage
et certains pouvaient prendie pout de la froideur ce qui n’était
qu’excés d'indulgence et d’amitié,

AT
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Mais il ne pouvait empécher qu'uhe lueéur d’aimable ironie
s’allumit parfols dans son regard, trahissant ainsi le secret de
sa constante biénveillance.

Nous le voyons éncore sous ses cheveux blanes qui hii
apportaient un supplément naturel de dignité, le visage éclairé
d’un fin sourire tout émpreint de bonté qui ajoutait encore a
la persuasion intellectuelle de sa parole.

Que Madame Nectoux et sa fille veuillent bigh accepter
’expression renouvelée de nos condoléances et soiént pérsuadées
que nous resterons fidélement attachés au souvenir de leur
disparu,

Je suis désolé que | ‘absence de Monsieur le Premier Président
Camboulives m‘énipéche de saluer sa présence qui aurait encore
rehaussé | ’éclat de cette cérénionie.

Cette place parmi nous, qui est désormais fa sienne, il la
doit maintenant & ’honorariat de ses fonctions, puisqu’il a
quitté la Premidre Présidence de la Cour de Révision, dtteint
par inesorable limite d’Age qui n’a cure ni de la verdeur de
P'esprit ni de celle du corps.

Rappellerais-je qu'exergant encore 2 la Cour de Cassation
de France qui pouvait se flatter de compter dans ses délibérés
I'avis de 1'ancien Directeur des Affaires Civiles et du Sceau,
if a été nommé Conseiller suppléant & la Cour de Révision
Judiciaire e 28 décembre 1950, sur la foi des seules recom-
. mandations d’une carridre des plus brillantes et des promotions
les mieux méritées.

A Monaco le dynamisime d’un destin promis aux honiieurs
devait le conduire au siége prestigieux de la Premiére Présidencs
de cette Cour d¢ Révision 4 laquelle il n’a cessé de consacrer
tous les &lans de sa passion pour le droit et pour la justice, sans
toutefois ménager son zéle dans les travaux de fa Commission
de mise a jour des Codes, au sein de laquelle ses avis ont toujours
fait autorité.

If est entré dans sa seconde retraite il y a quelques mois 4
peine, avec la sagesse et la sérénité qu’apporte un ¢ommerce
assidu avec les philosophes grecs, mais lequel d'entre nous
pourrait-oublier cette audienice du 21 novembre 1974 ol, répon-
dant a 1’étoge fleuri que lui  adressait lé Bétonnier Lorenzi,
il puisait dans les beles-lettres lés diamants d’une réponse
étourdissante d’esprit et tournée A la meilleute facon de nos
grands classiques?

Car nous dvonis toujours admiré la profonde connaissance
qu’il a de la langue fran¢aise et le réspect qu’il professe pour
ce moyen :rretitplagable d’exprimer la pensée.

Mieux que quiconque, il sent que cefte langue si parfaite
de précision n'est pas seulement une aimable compagne de
salon, mais. aussi un aukiliaire d'une exactitude scientifique,
merveilleusement accordé & la rigoureuse dialectique du juriste.

Dieu sait avec quelle maestria il a- manié cet instrument
tout au forg des décisions qu’il a rendues!

Juger, arriver au termé du raisonnement qu'il. s’imposait
sans pour autant talmener !'équlté’ ne Jui suffisait pas, 1 lui
fallait encdre corseter: élégaminent ses motifs dans les mots
— et quelquefois dans Ié niot - le seul qui convint parfaitémént
et qu’il mettait parfois des heures de veille nocturne & traquer
jusqu'a illamination sublte, tant était grand son souci de ne
trahir ni sa pensée, ni les intérdts entre lesquels it allait trancher.

Les honneurs ne {ui ont point manqué, tous amplement
mérités, et ‘¢ dernier d’éntre eux fut ceétte élévation par 'insigne
faveur de notre Souverain 4 la dignité de Grand Officier de
1’'Otdre de Saint-Charles il y a tout justs un an, et qul reste
présente dans toutes les mémoires, tant elle fut éclatante.

Plus modestes peut-8tre mais d’une égale pérénnité, sont
I'affectlon et 1'estime que lul portent les membies de la famille
judiciaire et qu'ils souhaitent lui prodiguer petidait de longues
années encore.

*
* %

La loi sur I'organisation judiciairé qui régle le cérémonial
de cette rénirée né parlé que des « Cours et Tribunauk ». Pou-
vait-efle au -demeurant disposer pour la plus haute juridiction,
celle dont l'essence procéde de la Constitution ellé-méme, Je
veux parler du Tribunal Suprérie?

Mais ne point évoquet une institution par puc esprit de
révérence n’intérdit pas de s'adresser & celui d¢ ses metnbres
qui mérite le plus un éloge qu'il eut été injuste pour plus d'une
raison d ‘esquiver.

Monsieur le Doyen Trotabas vient de qunttcr la Présidence
du Tribunal Supréme au cosur de cet &té qui vient de s 'écouler.

C'est -en 1973 que S.A.S. le Prince Souverain avait porté
son choix sur celui qui, depuis vmgt-huu ans déja avait donné
4 ce Tribunal e meilleur de ses connaissanccs et de son dévoue-
ment,

Je conpais trop sa modestie pour éclairer d’une lumiére
qu’il jugerait indiscréte des mérités unafimenent reconnus .
et dont lé plus fécond dans lé pays voisin fut celui de la lutte
opinidtre et couronnée de succés qu’il a ‘menée pour assurer
la création de la Faculté de Droit de Nice ol tant de jeunes
monégasques ont &té formés & son précieux enseignement,

Je ne crains pas de trahir la pensée de chacun ici én rappélant
qu'il a exercé ses fonctions avec une autorité, une compéténce
el une dignité qui ont ét¢ uhanimement appréciées et qul lui
ont vaiu d'8tre promu au grade de Commandeur de FOrdre
de Saint-Charles. o

Enfin, la coflation de I’honorariat de ses fonctions est venue
couronner sa carriére monégasque.

Nous souhaitofnis qué ce nouveau titre, ajouté 4 tant d ‘autres,
nous donne longtemps encore le plaisic de le compter parmi
nous dans cette enceinte.

Avant de terminer, M. le Procureur Général Roman pro-
nongait les réquisitions habituetles ¢

Monsieur le Premier Président,

Messieurs de la Cour,

Au nom dé 8,A.S. ie Prince, j'ai |’honneur de req'uérlr.quiil
plaise A la Cour me donier acte de ce qu’il a été satisfait aux
prescriptions dés articles 51 et 52 de la loi n° 783 du 15 juillet
1965.

Déclarer close la période des vacations et ouverte l'année
judiciaire 1975-1976.

Ordonner la reprise des travaux judiclaires aux jours et

heures réglémentaires,

- Me donner acte de mes réquisitions et dite ¢ue duy tout'it
sera dressé procés-verbal sur le registre des actes importanis
de niotre Cour d‘Appel.

*
* k
Reprenant la parole, M, le Premier Président de Monselgnat,

avant de faire droit aux réquisitions qul vénaient d ‘tre prises,
§'exprimait en ces termes )
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Excellences, Monsteur le Directeur des Services Judiciaires,
Messieurs les Présidents, Mesdames, Messieurs,

Avant de lever cette audience solennelle, il me reste trois
devoirs & remplir;

Je veux joindre & celles ‘de M. le Procureur Général mes
félicitations & M. le Conseiller Mecqui pout son étude intéres-
sante, tour & tour élevée et anecdotique, qui révéle des pensées
et un {ravail personnels, hors de toute compilation.

Ma pensée se toursie aussi vers M. le Premier Président
Camboulives, qui, aprés avoir présidé pendant longtemps et
avec une exceptionnelle distinction la Cour de Révision judi:
ciaire, aborde un repos certes infiniment mérité mais auquel
nous ne pouvions pas croire, tant les années ont passé sur lut

1égeres, le conservant toujours égal a lui-méme. Regrettant

son absence, je veux l’assurer cu’il demeure toujours parmii
nous entouré d’un respect qui n'a d’égal que l’affection que
nous lui portons.

Nous partageons tous ['émotion qu’exptimait ‘M. le Procu-
reur Général en invoquant la mémoire de M. le Premier Prési-
dent Nectoux qu’un déstin impitoyable a ravi bien trop tét
4 ses hautes fonctions et & notre déférente anitié,

Notre reconnaissance, que j'ai la faveur d’exprimer au
nom de tout le Corps Judiciaire, s'éldve en gerbe lorsqu’elle
s’adresse A toutes les hautes personnalités qui ont bien:voulu,
en assistant A notre premidre audience, nous donner fa preuve
du bienveillant intérét qu ‘elles attachént A l’euvre de [a Justice
4 laquelle, dans des roles différents mais avec une égale volonté
de bien faire, hous apportons le meilleur de nous-mémes.

11 me plait, 4 ce sujet; de m’sdresser une fois de plus. aux
Membres du Barreau pour leur dite combien nous apprécions
le soin, la compétence et I¢ dévouement dont ils témoignent
dans ’exercice de leur mission de conseiller les justiciables et
d ‘¢clairer la justice sans jamais chercher & les égarer;

Mesdames, Messieurs les Avocat-défenseurs et les Avocats,
je tiens & vous remercier de 1'apport constant de votre activité
et de vos qualités, pour nous permettre de rendre une justice
saine, équitable, humaine et le plus possible rapide et de contri-
buer ainsi & F’harmonie et au prestige de la Principauté;

Ce dernier objectif, ce but précieux et supréme nous est
commun A tous, Excellences, Mesdames, Messieurs, et il donne
une valeur profonde A l'union de cceur et d’esprit avec laquelle
je me permets, au nom de toute cette brillante Assemblée,
d’exprimer & Leurs Altesses Sérénissimes ef & Leur Famnllc,
nos sentiments infiniment respectueux d’inébraniable fidélité,
d’entier dévouement et de trés déférent atiachement,

La Cout,

Donne acte & M. e Procureur Général de ce qu'il a 6t€ satis-

fait a ses Réquisitions el aux prescriptions de la Loi,

Déclare close la période des vacations et ouverte l'année
judiciaires 1975-1976,

Ordonne la reprise des travaux de la Cour d’Appel et des
Tribunaux, conformément & leur -2glement,

Dit gue du tout il sera dressé procés-verbal.
En suite de quoi I'audience solennelle était levée & 12 h. 15.

T e

En ce mois de novembre...

.la Principauté vit & 1’heuré de sa Fate Natlohale.

Plus de 10 jours nous. $éparent encore du 19, mais, -déja, »

les mits portant les oriflamnies aux couleurs prmcléres et
monégasques se dressent le long des princmales artéres et la
Place du Palais;, dans Patténté deé la prise d’armes qui suit, de
tradition, la Messe d’Action e Grace de la Féte Nationale,
prend des airs de gala!l

Je vous donhérai, dans le’'ptochain « Journal de Monaco »,
le programmme officiel des manifestations.

Sachez toutefois qu’clles serofit précédées du 20 co!loque
de dialectologle monégasque organisé par le Comité National
des Traditions avec, en ‘marge des séancés savantes, des repré-
sentations thédtrales par le Studio de Monaco, les saniedi 15
4 21 -heures el ‘dimanche 16 & 15 heures, Sille des Variétés. Au
programtite : Joffiei, 1 acte de Jean-Pietre Grenier, d’aprés
une nouvelle de Jean Giono et La messe du braconnier, 1 acte,
également, de Gaston Mourent dans unie adaptation @ la moné-
gasque de M. le Chanoine Georges Franzl,

Sachez, également; que le Ve Toutnoi Buropsen de Fostball
Junior, doté de Ia Coupe Prince Albert, opposera, a partir du
jeudi 13, au ‘Stade Louis 1I, les équlpes nationales des pays
suivants : . Belgique, ' Bspagne. Finlande, France, Italie, Rou-
manie, Pologne et Yougoslavie.

La finale se jouera le 19, & 15 heures 30, en présence de S:A.S.
le Prince.

S.A.S. le Prince Hérid;talre, qui L’accompagnera, aura
I"agréable mission de remettre Sa Coupe au capltame dé 1%quipe
victorieuse,

La saison d’opéras...

..s’ouvrira le jeudi 20 novembre avec Amelia al Balls,
de Gian Carlo Menotti et Gianni Schicehi, de Giacomo Puccini (1)

Amelia al Ballo, 1 acte d’une exubérante gaieté, dans Ja
tradition,” si vous voulez, de [’opéra-bouffe mais... né. pous
trompons pas : sa ligne mélodique se¢ hérisse .parfois’ d’har-
monieés d’une surprenanté acidité qul déplairont, bien sfr,
aux allergiques 4 l'afonalité. Une ceuvre, en tout cas, qui soft
de l'ordinaire et qui; si votre golit n'est pas fossilisé, vous
plaira.

Glanni Schiceht est le derpier de la trilogle d opéras en un
acte, (les deux premicrs &tant I/ Tabarro et Suor Angelica),
composé patr un Puccinl plus que séxagénaire mais débordant
d'une extraordinaire et pétillanté jeunesse.

Avec Amelia al Ballo et Giannt Schicchi, notre salsof Iyrique
prendra, j'en suis sOr, un excellent départ maig, hélas, il
nous faudra attendre jusqu’au 31 janviet pour la suité du pro-
gramme : Carmen, cé Georges Bizet, pour le centenaire, quelgue
peu décalé, de sa création (2).

T

(1) Ce méme spectacle sera donné la veille pour le gala,
sur invitation, de la Féte Nationale.

(2) Le 3 mars 1375 4 1'Opéra-Comique, 3 mois, jour pour
jour, avant la mort de Bizet.
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La Calypso...

...a appareillé, le 30 octobre, en fin de jourtiée, pour une
cxpédition dans les eaux grecques.

Cette expédition, a précisé le Commandant Jacques-Yves
Cousteau au-cours d’une conférence de .presse fenue 3 bord
de la Calypso quélgues heures avant 'appareillage, a pour but
de trés importantes rechérches d’archéologie sous-marine.
 Ces recherches se situeront, d’une part, dads la Mer Egée,
autour de 1'lle de Santorin, beroean de la civilisation premmoene
qui fut florissante 15 siécles avani Jésus-Christ; d’autre part,
en Mer Ionichne, pour le repérage et la réclpération d*épaves
antiques, sous le conttrdle et pour le compte du gouvernenient
gree.

Sotheby..

..dispersera, du 28 novembre au 1er déoembrc, 4 l'ancien
Sportmg Club dHlver, fa plus belle bibliothéque russe -se

trouvant entré les mains d’un particulier qui ait Jama1s &té’

offerte aux enchéres. Il s’agit de Ia collection d’environ 2,000
volumes rassemblés par Serge d¢ Diaghilev (dont les célébres
Ballets Russes se¢ produisirent, régullérement Salle Garnier,
de 1911 4 1923, époque A laquelle Monte-Carlo devint le quartier
général de la troupe) et par le grand danscur et chorégraphe
Serge Lifar.

Tout le passé, souveni tumuliveux et toujours passionné,
de la vieille Russie, depuis l'introduction de Pimprimetic,
en 1564, jusqu’au début du 20¢ siécle, revit dans les ouvrages
de cette bibliothéque dont la vente publique s’annonce, d’ores
et déja, comme un événement de prentidre importance. ’

Ph. F.

INSERTIONS LEGALES ET ANNONCES

PARQUET GENERAL DE MONACO

EXTRAIT

Par requéte affichée au Palais de Justice, le¢ 16 oc-
tobre 1975, le sieur Richard LAJOUX, commergant,
domicilié a Monaco, 19, rue de Millo, déclaré en
état de faillite par jugement du Tribunal de Premiére
Instance de la Principauté le 24 septembre 1970, a
sollicité sa réhabilitation judiciaire.

Pour extrait dressé conformément & |’ artlc]e 517
du code de commerce.

P. le Procureur Général :
Signé : A. Picco-MARGOSSIAN,
Substitut géhféral.

Etude de M* Louis-ConsTANT CROVETTO
Docteur en Droit - Notaire
26, avenue de la Costa - MONTR-CARLO

CONTRAT DE GERANCE
- Premiére Insertion

Suivant acte re¢u par M® Louis-Counstant Crovetto,
notaire a Monaco, le 16 juillet 1974, Mademoiselle
Madeleine GARNERONE, demeurant 3 Monaco,
6, boulevard Rainier III, a donné en gérance libre,
pour une période dé deux années & compter du 1°f aoﬁt'
1975 a Monsieur Antoine GARNERONE, demetirant

4 Monaco, 6, boulevard Rainier III, tous ses droits
1nd1v1s a l'encontre ‘dudit Monsieur Antoing GAR-
NERONE, proprlétalre des droits de surplus recueillis
dans la succession de sa mére Madame Marguerite
REYNAUD, épouse. GARNERONE,  s’appliquant
sur un fonds de commerce d’épicerie, comestible,
situé & Monaco, 3, boulevard des ‘Moulins. _

Le contrat prévoit un cautionnement de MILLE
FRANCS.

Mounsieur Antoine GARNERONE est seul res-
ponsable de la Gérance,

Monaco, fe 7 110vem6:e 1975.
Signé : L.-C, CROVETTO.,

Etude de M¢ Louis-CoNSTANT CROVETTO
Docteur en Droit - Notaire ,
26, avenue de la Costa - MONTR-CARLO

CONTRAT DE GERANCE
Premiére Insertion

Suivant acte regu par M ¢ Louis-Constant Crovetto,
notaire & Monaco, le 10 juin 1975, Monsieur Marcel,

Louis COASSOLO démeurant. a Monte-Cario, 14,

boulevard d'Ttalie, a.dontr:é A bail 3 Monsieur Emile
PAILLARD, boucher demeurant 3 Monte-Carlo,
avenue d’Ostende le Beau-Rivage pour une durée
de déux années, -un fonds de commerce de boucherie
avec. vente de charcuterie et de porc frais, lapins et
volailles sis & Monte-Catlo, 14, botlevard d’ltalie.
"Le contrat ptévoit un cautionnement de 10. 0()0 frs

Monsieur PAILLARD sera seul esponsable
de la gérance.

Monaco, le 7 novembre 1975,
Signé : L.-C. CROVETTO.



Vendredi 7 Novembre 1975

JOURNAL DE MONACO

917

Etude de M° JEAN-CHARLES REY
Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - MoNACO

CONTRAT DE GERANCE LIBRE
Premiere Insertion

Suivant acte recu, le 14 aofit.1975, par le notaire
soussigné, Madame Marie-Camilie LIGORI veuve
de Monsieur Albert MALBRUN et Madame Mau-

ricette Albertine MALBRUN, veuve de Mon_sieurr

Louis KOHLER, demeurant 47,: rue Grimaldi, &
Monaco, ont concédé en gérance libre & Monsieur

Gérard RENAULT, attaché commieféial, demeurant’

18, rue Pastorelli, & Nice, un fonds de commerce de
restaurant, exploité 47, rue Grimaldi, & Monaco,
pour une durée de trois années & compter du 1°* juillet
i975.

I a été prévu un cautionnemént de 20.000 francs.

Oppositions, s’il y a lieu, au sidge du fonds dans
les dix jours de la deuxiéme insertion.

Monaco, le 7 novembré 1975,
Signé : J.-C. REY.

Etude de M¢ JEAN-CHARLES REY
Docteur en Droit - Notaire

2, rue Colonel Bellando de Castro - MoNACO

CESSION DE DROIT AU BAIL
- Deuxiéme Insertion

Aux tetmes d’un acte recu, le 2 octobre 1975
par Me J.-C. Rey, notaire soussigné, M™® Madeleine
REVIRIOT, commergante, épouse  de Monsieur
Jean SASSO, demeurant 6, boulevard Rainier IIJ,

a4 Monaco-Condathine, a ‘cédé & la « SOCIETE

ANONYME MATILE », dont le siége est 8, rue
Louis Aureglia, a Mouaco—Condamme, tous les
droits lui profitant 4 la location d’un local sis aux
sous-sol, rez-de-chaussée et pour- partie au premier
étage d’un'imme'uble, situé 5, Impasse du Castellerétto,
a4 Monaco-Condamine.

Oppositions, il y'a lieu, dans les dix jours de.

la présente inseftion en ’étude du notaite soussigné.

Monaco, le 7 novembre 1975
‘ Szgné J.-C. Rey.

Etude de M* Louis-ConsTaNt CROVETTO
Docteur en Droit - Notaire
26, avenue de la Costa - MON"I"E-CARLO

RESILIATION DE BAIL

Deuxiéme. Insertion .

~ Suivant acte regu par M L.:C. Crovetto, le
22 ‘octobre 1975, Madame Madeleiné ' SORASIO,

“épouse de Monsieur Nicolas DAMENO, demeurant

4 Monte-Catlo, 11, bouléevard d’Italie, ¢t Madame
Faustine CAISSON épouse de Monsieur APERLO,
demeurant a Monaco, 6, impasse des Carriéres, ont
résﬂlé le bail afférent é un local situé 3 Monaco,
2, impasse des Carridres. _
Oppositions s’il 'y a lieu du chef de Madame
APERLO dans les dix jouts de la présente insertion.

Monaco, le 7 novembre 1978,
Signé : L.-C, CROVETTO,

AVIS FINANCIER

Société de Banque et d'lnvestissements
SOBI

Siege social : 26, boulevard d’Italie - MON'IBCARLO

La situation comptable arrétée au 1°f octobre 1975

fait ressortir les éléments sulvants

— Total du Bilan ............... F 503.840.101.88
— Total du Portefeuille (effets et ‘
prélévements d’office) ......... . F 486.472.533.46

Le Portefeuille - en capital est
garanti par hypothéques [¢f rang
ou priviléges de vendeur.

— Dépbts a terme de la clientéle y
compris les intérdts réinvestis en .
compte Epargne SOBIL..... .. .F 231.065.225. 91

Le prochain Avis Financier paraitra au ¢ Joufnal
'| de Monaco » du vendredi 4 décembre 1975.

Le Présldent-Adm!ﬁ!sfraleur—-Délégué :
Jean DB LA CHAUVINIERE,
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S.A.M. < MAGASINS PRINTANIA »

Société anonyme monégasque au capital de 50.000.00 F

30, boulevard Princesse Charlotte

Siége social :
' MonTE-CARLO

AYIS DE CONVOCATION

Messieurs ‘les Actionnhairés sont convoqués en
Assemblée generale ordinaire annuelle le lundi
24 novembre 1975 49 heures au siége social, a effét
de statuer sur Iordre du jour suivant :

1°) Rapport du Conseil d’Administration - sur

I’exercice clos e 31 mai 1975;

2°) Rapport -des Commissaires aux comptes sur

ce méme exercice;

3°) Approbation des comiptes, affectation du béné-

fice; ‘ _

4°) Quitus a donner aux Administrateurs en

fonction;

5°) Autorisation a donner aux Administrateurs

en conformité de Particle 23 de 1’Ordon-
nance Souveraine du 5 mars 1895,

6°) Fixation des honoraires des Commissaires
aux comples; _
7°) Fixation des indemnités allouées au Conseil
d’Administration;
8°) Questions diverses.
Le Conseil &’ Administration.

Société Monégasque de Confection
(SOMOCO)

Société anonyme au capital de 200.000 F

Siege social : 4, rue des Roses - MONACO
R.C. MownaAco 74 S 1429

AVIS DE CONVOCATION

Messieurs les Actionnaites. de la « SOCIETE
MONEGASQUE DE CONFECTION (SOMOCO) »
sont convoqués au sidge social; 4, fue des Roses a
- Monaco le lundi 24 novembre 1975 4 11 heures 30,
en Assemblée générale extraordinaire, & ’effet de
délibérer sur 1’0Ordre du Jour suivant : !

— Modification de I’article 4 des statuts.
Le Conseil d’*Admintstration.

Société Monégasque de Confection
(SomMmoco)

Société anonyme au capital de 200.000 F :
Siége social : 4, fue dés Roses - MONACO
R.C. MoNAco 74 S 1429

AVIS DE CONVOCATION

Messieurs les Actiofinaires de la « SOCIETE
MONEGASQUE DE CONFECTION (SOMOCOQO) »
sont convoqués au siége social, 4, rue des Roses 2
Monaco, le lundi 24 novembre 1975, & 9 heures 30,
en Assemblée généiale “ordinaire annuelle, a I'effet
de délibérer sur ’Ordi¢ du Jour suivant :

— Rapport du Conseil d’Administration sur la

gestion et les opérations - sociales concer-
nant Uexercice clos le 31 décembre 1974;

— Rapport du Commissaire aux Comptcs concer-
nant le méme exeércice;
— Approbation, s'il" y a lieu- des’ opératlons
' sociales de I’Exercice 1974 ainsi que. du
Bilan et des comptes présentés, affectation
et répartition des résultats;
— Questions diverses.

. Le Conseil d’Administration.

Etude de M* JEAN-CHARLES REY
- Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - MoNAco

« LOEWS HOTELS MONACO S.AM. »

(société anon'ymé ‘monégasque)

Aux termes d’une délibération prise le 4 juillet
1974, le Conseil d’Administration de la Société ano-
nyme monégasqué « LOEWS HOTELS MONACO
S.AM.» a décidé de transférer le siége social du
28, boulevard de Belgique, & Monaco, au 12, avenue
des Spélugues, & Monte-Carlo, sous téserve _de I’ob-
tention des autorisations administrativés d’usage.

Une copie du procés-verbal de la réunion susdite
a été déposée au rang des minutes du notaire sous31gné_
par acte du 28 octobre 1975, en métie temps qu’une
copie de Pinscription modlﬁcatlve régulatisée, aprés
accord du Gouvernement Princier sur le transfer:
de sidge, par M. le Ditecteur du Service du Comimerce
et de I'Industrie.

Monaco, le 7 novembre 1975,
Signé : J.-C. Riy.
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Etude de M¢ JiAN-CHARLES REY
Docteur en Droit - Notaire
2, rue Colonel Bellando de Castro - Monaco

« Manufacture de Porcelaine de Monaco»
en abrégé « M.D.P.M. »
(société anonyme monégasque)

Publication prescrite par I’Ordonnance-Loi n°® 340
du 11 mars 1942 et par ‘Particle 3 de P Arrété de
Son Excellence M. le Ministre d’Etat de la Princi-
pauté de Monaco, en date du 4 septeinbre 1975.

I. — Aux termes d’un -acte regu, en brevet,
le 1°f aofit 1975, par M¢ Jean-Charles Rey, Docteur
en Droit, notaire & Monaco, il a été établi; ainsi 'qu’il
suit, les statuts d’une société anonyme monégasque.

STATUTS

ARTICLE PREMIER:
Il est formé, entre les propriétaires des actions

ci-aprés créées-et de celles qul pourront I'gtre par la-

suite, une société anonyme ' monégasque qui sera
régie par les lois de la Principauté de Monaco et
les présents’ statuts.

Cette Société prend fa dénomination de « MANU-
FACTURE DE PORCELAINE DE MONACO »,
en abrégé « M.D.P.M. ».

' ART. 2.

Le siége de la société est fixé & Monato.

1l pourra &tre transféré en tout erdroit de la Prin-
cipauté sur simple décision du Conseil d’Adminis-
tration, aprés agrément du nouveau sidge par le
Gouvernement Princier,

ARrT. 3.

La Société a pour objet : la fabrication et la
vente de tous objets de. porcelaine, de céramigue et
de verrerie et; généralement, toutes opérations mobi-
licres ou immobiliéres se rattachant directement a
’objet social ci-dessus. :

' ART. 4.

La durée de la Société est fixée a quatre-vmgt-
dix-neuf années.

Art. 5.

Le capital social est fixé & la somme de
CENT MILLE FRANCS, divisé en. MILLE actions
de CENT FRANCS chacune, de valeur siominale,
toutes A souscrite en numéraire et 3 I1bérer mtégra-
lement 4 fa souscription.

ART. 6.,
Les actions sont obliga:oirement nominatives. -
Leur cession se fait par voie do transfert, conformé-

ment & la loi, sous réserve du nespect de la clause -

d’agrément stipulée ci-aprés.

Les titres d’actions sont extraits de registres A
souches, revétus d’un numéto d’otdre, frappés du
timbre de la société et munis de la signature de deux
administrateurs. L’une de ces deux signatures peut
8tre imprimée ou apposée au moyen d’une griffe.

La cession des actions & un- tigrs a quélque titre
que ce soit est soumise a. lagrement du Conseil
d’Administration; toute autre cession ou transtnigsion
est libre.

En cas de cession & un tiers, la demande d’agré-
ment indiquant les nom, prénoms et adresse du
cessionnaire, le nombre des actions dont la cession
est envisagée et le prix offért, est notifiée 4 la Société.
L’agrément résulte soit d’une notification, soit du
défaut de réponse dans le délai d*un mois & compter -
de la démande.

Si la Société n’agrée pas le cessionndire proposé, -
le Conseil d’Administration est tenu, «dans le délai
de trois mois 4 compter de la notification du refus,
de fairg acquérir les actions, soit par un Actiotinaite
ou par un tiers soit, avec le conseéntement du cédant,
par la Société en vue d’une réduction du capital, A
défaut d’accord entre les partics, le prix des ‘actions
est déterminé par un expert désigné soit par les parties,
soit 4 défaut d’accord entre elles, par Ordonnance
du Président du Tribunal statuant en la forme des
Référés et sans recours possible. :

Si, a lexplratton du délai prévu a Ialméa pré—
cédent, 1’achat n’est pas réalisé, ’agrément est consi-
déré comme donné, Toutefois, ce. délai peut étre
prolongé par le Juge des Référés 4 fa demande de la
Saociété. ,

Les dividendes de toute action sont valablement
payés au porteur du titre. Tout dividende qui n’est
pas réclamé dans les cing ans de son exigibilité, est
prescrit au profit de la Société.

ArT, 7.

La possession d’uné actior emporte de plein droit
adhésion aux statuts de la Société et sournission -
aux décisions régulidres du Conseil -d’Administration
et des assemblées générales. Les droits et obligations
attachés a 1’action suivent le titre dans quelque main
qu’il passe.

Chaque action donne droit & urie part proporhon-
nelle dans la proprlété de Dactif social et éll¢ participe
aux bénéfices sociaux dans la proportion indiquée
ci-aprés. ‘ _

_Les actions sont indivisibles et la Société ne recon-
nalt qu'un seul proptiétaire pour chaqué action
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Tous les ooproprlétalres indivis d’une action ou
tous les ayatits-droit & n’importe quel titre, méme
usufruitiers et nus—pmpnétaires, sont tenus de se faire
représenter auprés de la -Société par upe seule et
méme personne.

Les représentants ou créanc1ers d’un actionnaire
ne peuvent, sous aucun prétexte, provoquer P'appo-
sition des scellés sur les biens et valeurs de la Société,

ni eén-demander le partage ou la licitation. Ils sont
tenus ‘de ‘s’en rapporter ‘aux .invenfaires sociaux et

_aux délibérations de 1’assemblée générale

 Ane. s, |
La Société est adminisirée pat un Conseil composé
de trois membres, pris parmi les Actionnaires et
nommés par ’Assernblée générale,

ART. 9,
Les Admnmstrateurs doivent étre proprzétanes
chacun d’une action.
Art. 10,
~ La durée des fonctions des admmlstrateurs est
de six années.
Le premier Conseil restera en fonction “jusqu’a
’Assemblée générale ordinaire qui se réunira pour

statuer sur les comptes du sixidme exercice et qui’

renouvellera le Conseil en entier pour une nouvelle
période de six années,

Il en sera de m8me ultérieurement.

Tout membre sortant est rééligible.

Arr. 11.

Le Conseil d’Administration aura les pouvoirs
les plus étendus, sans lirnitation ni réserve, pour agir
au nom de la Société et faire toutes les opérations
relatives 4 son objet. _ _

Le Conseil peut déléguer les pouvoirs qu'il jugera
convénables A un ou plusieurs de ses membres ou a
un ou plusieurs directeurs, associés ou nom, pour

" I’administration courante de la Société et pour I’exé-

cution des décisions du’ Conseil d’Administration,

Tous les actes engageant la Société, autorisés par
le Conseil, ainsi que le retrait des fonds et valeurs,
les mandats sur les banquiers, débiteurs ou dépositaires
et les souscriptions, avals, acceptations, endos ou
acquits d’éfféts de commerce, ~doivent porter la
signaturé de deux administrateurs, dont celle du
Président .du - Conseil d’Admlmstratlon, a moins

d’une délégatton de pouvoirs par ¢ Conseil d’Admi-

nistration, 4 un administratéur, un dlrecteur ou tout
autre mandataire.

ARrT, 12,
L’Assemblée générale nomme un ou deux commis-

saires aux comptes, conformément & la Loi n° 408,
‘du vingt janvier mil-neuf-cenit-quarante-cing.

ART, 13.

Les Actionnaires sont con'voqués en assemblée
générale, dans les six moig qui Suivent la date de la
cldture de Pexercice, par avis inséré dans le « Journal
de Monaco » quinze jours avant la tenue de ’assemi-

‘blée. -

Dans le cas ol il est nécessalre de modlﬁer fes
statuts, I’assemblée générale extraordinaire sera convo-
quée de la méme fagon et au délai de quinze jours
au moins. ,

" Dans le cas ou toutes les agtions sont représentées,
toutes assemblées générales peuvent avoir lieu sans
convocation préalable,

Arrt. 14,
Les décisions des assemblées sont consngnées sut
un registre spécial, signé par les membres du Buredu.

ART. 15.
1l n’est pas. dérogé au droit commun’ pour toutes
les questlons touchant la composition, la tenue et les
pouvoirs des Assemblées.

Art, 16. .
L’année sociale commetice 12 premier juillet
et finit le trente juin:
Par exception, le. premier exercxce comprendra
Ia pénode écoulée du jour de a constitution définitive
jusqu’au trente juin mil néuf cent soixante-seize.

ArT. 17,

“Tous produits annuels, réalisés par la Sociéts,
déduction faite des. frais d’explcitation, des fra:s
généraux ou d’administration, y compris tous amor-
tissements normaux de 1’actif et toutes provisions
pour risques commerctaux, constltuent le bénéfice
net.

Ce bénéfice est ainsi réparti !

cing pour cent pour constituer un fonds de réserve
ordinaire qui cessera d’8tre obligatoire lorsqu’il
aura atteint une somme égale au dixidme du capital
social;

le solde, 4 la dlsposmon de I’assemblée générale,
laquelle, sur la proposition du Conseil d’Adminis-
tration, pourra Paffecter, soit a Pattribution d’un
tant:éme aux administrateurs, d’un dividende aux
actions, soit 4 la constitution d’*un fonds d’amortisse-
ment supplémentaire ou de réserves spéciales, soit le
reporter & nouveau, en totalité ou en partie.

Arr. 18, :
En cas de perte des trms~quarts du capital social,
les administrateurs ou, & défaut, le ou lés commissaires
aux comptes, sont ténus deé provoquer la réunion
d’une Assemblée générale extraordinaire, 4 I'effet
de se prononcet sur la question de savoir s'il y a lieu
de dissoudre la Sooiété.

e TR o
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La décision de 1’Assemblée est, dans tous les cas,
rendue -publique.

' _ ARrT. 19,

A expiration de la Société ou en cas de dissolution
anticipée, I’Assemblée générale régle, sur la proposition
du Conseil d’Administration, lé mode de liquidation
et nomme un ou plusieurs. liquidatenrs dont elle
détermine les pouvoirs, _

La nomination des liquidateurs met fin aux
fonctions des Adinisttateurs, mais la Société conserve
sa personnalité durant tout le cours de la liquidation.

Spécialement, 1’Assemblée générale réguli¢rement
constituée conserve pendant la liquidation les mémes
attributions que durant le cours de la Société et elle
confére, notamment, aiux liguidateurs, tous pouvoirs

spéciaux, approuve les comptes de la liquidation

et donne quitus aux liquidateurs. Elle est présidée
par les liquidateurs; en cas d’absence du ou des
liquidateurs elle élit elle-méme son Président.

Les liquidateurs ont pour. mission de -réaliser,
méme 3 DPamiable, tout Dactif de la Société et
d’$teindre son passif, ’

ART. 20.

Toutes contestations qui peuvent s’élever pendant
le cours de la Société cu de sa liquidation, soit entre
les Actionnaires et la Société, soit entre les action-
naires eux-mémes au sujet des affaires sociales sont
jugées conformément A la Loi et soumises 3 la juri-
diction des Tribunaux compétents de la Principauté
de Monaco.

A cet effet, en cas de contestation, tout actionnaire
doit faire élection de domicile & Monaco et toutes
assignations et significations sont réguliérement déli-
vrées a ce domicile,

Pour le cas, toutefois, ol D’actionnaire aurait
omis de faire élection de domicile en Principauté,

les assignations et significations seront valablement
faites au Parquet de Monsisur lo Procureur Général
prés la Cour d’Appel de Monaco.

 ART. 21,
La présente Société ne sera définitivement consti-
tude qu’aprds : ,
— que les présents statuts auront été approuvés
et la Société autorisée par Arrété de Son Excellence

Monsieur le Ministre d’Etat de la Principauté de

Monaco ét le tout publié dans le « Journal de Monaco»

— et que toutes les formalités 1égales et adminis-
tratives auront été remplies.

ART. 22,

Pour faire publier les présents statuts et tous
actes' et procés-verbaux relatifs 4 la constitution de
la présente Société, tous pouvoirs sont donnés au
porteur d’une expédition ou d’un extrait de ces docu-
ments.

II. — Ladite société a été autorisée et ses statuts
ont été approuvés par Arrété de Son Excellénce
Monsieur le Ministre d’Ftat de la Principauté de
Monaco, en date du 4 septémbre 1975.

III. — Le brevet original desdits statuts portant
mention de léur approbation avec ’ampliation de
I’Arrété Ministériel d’autorisation, susvisé, a été
déposé au rang des minutes dudit M® J.-C. Rey, par
acte .du 28 octobre 1975 et un extrait. analytique
succinct desdits statuts sera adressé au Département
des Finances,

Monacg, e 7 novembre 1975,
Le FONDATEUE.

Le Gérent du Journal: CharLes MINAZZOLL
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